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Artété inter-préfectoral 4 autorisation n°2014-2844 du 20 octobre 2014 relatif a exploilation
d’installations classées par la sociéte 1D LOGISTICS France,
Boulevard André Cilroén
sur les communes d’ Aulnay-sous-Buois (93) ot de Gonesse (23).

Le Préfet de la Scinc-Saint-1enis, Le I'réfet du Val-d"Oise
Chevalier de la Légion d"Honneur Chevalier de Ia Légion d'houmeuor
Chevalier de I'"Owilre National du Mérite Chevalier de POpdre National do RLérite

v le code de Penvironnement ot notamment les livies 1 et livres 'V, velatif 4 la prévention des pollutions,
des risques et des nuisances, titre 1% "Installations classées pour la protection de environnement” ;

Vu la demande déposée le 12 novembre 2013, par la société 1D LOGISTICS France dont le sigge social est
situé 410, route du Moulin de Losque, 4 Cavaillon (84304), & 1'effet dobtenir 'autorisation d’exploiter au
nord-est du site PSA, an scin de deux enlrepdts situés sur les communces d’ Aulnay-sous-Bois et de (Gonesse,
des installations classées, sous Jes rubriques suivantes

- 1.1510-1 : « Stockage de matiéres, produits ou substances combustibles en quantité supéricure a 500 1 dans
des entrepdls couverts a Pexclusion des dépdts utilisés au stockage de catégories de matiéres, produits ou
substances tclevant par ailleurs de la présente nomenclature, des biliments destinés exclusivement au
remisage de véhicules & moteur et de leur remorque et des établissements recevant du public. Le volume des
cntrepdts étant supéricur ou égal 4 300 000 m* » [AUTORISATION| ;

- R.1530-1 : « Dépdl de papicr, carton ou matériaux combustibles analogues y compris les produits finis
conditionnés & exception des établissement recevant du public. Le volume susceptible d’éfre stocké ¢tant
supérieur & 50 000 m* » [AUTORISATION] ;

- R.1532-1: « Dépot de bois sec ou matériaux combustibles analogues y compris les produits finis
conditionnés 4 Pexception des élablissements recevant du public. Le volumes susceptible d*étre stocké elant
supéricur a 50 000 m* » [AUTORISATION] ;

- R.2662-1 : « Stockage de polyméres (matitres plastiques, caoutchoues, ¢lastoméres, résines ct adhésils
synthétiques). T.e volume susceptible d'étre stocké étant supéricur ou égal a 40 000 m* »
[AUTORISATION| ;
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_R.2663-1.0 ¢ « Stockage de pneumatiques el produits dont 50% au moins de la masse totale unitaire est
composée de polyméres (matiéres plastiques, caoutchoucs, élastomeres, résines et adhdsifs synthetigques). A
I’étal alvéolaire ou cxpansé lelle que mousse de latex, de polyuréthannc, de polystyréne, ctes., le volume
susceptible d*ére stocké étant supérieur ou cgal & 45 000 m’ » [AUTORISATION]| ;

- R.2663-2.a : « Stockape de pneumatiques ct produits dont 50% de la masse totale unitaire est composée de
polyméres (matiéres plastiques, caoulchoues, élastomeres, résines et adhésils synthétiques), Dans d’autics
cas et pour les pneumatiques, le volume susceptible détre stocke tant supéricur ou égal 4 80 000 m*»
[AUTORISATION] ;

- R.1185-2 :« Gaz 4 effet de serre fluorés visés par le réglement (CF) n“842/2006 ou substances qui
appauvrissent la couche d’ozone visées par le réglement (CF) n®1005/2009 (fabrication, emploi, stockage).
Emploi des équipcments clos en exploitation, Fquipements [rigorifiques ou climatiques (y compris pompe a
chaleur) de capacité unitaire supérieure a 2 kg, la quanlit¢ cumulée de fluide susceptible d"étre présente dans
Iinstallation étant supérieure ou cgale a 300 kg» [DECLARATION SOUMISE A CONTROLR
PERIODIQUE]

~R.1511-1 ¢ « Dntrepats frigorifiques, 4 ‘exception des dépdts utiliscs au stockage de catégorics de maticres,
produits ou substances relevant par ailleurs de la présente nomenclature. Le volume susceptible d’étre stocke
étant supérieur ou égal & 5000 o', mais inférieur 4 50 000 m” » [DECLARATION] ;

- R.2925 : « Ateliers de charge d’accumulaters. Ta puissance maximale de courant continu utilisable pour
celle opération élant supériewrc 4 50 KW » [DECLA RATION]|.

vu le courricr du 5 décembre 2013 du préfet du Val-d'Oise, n'émellant pas d'objections 4 ce que les
modalités de la procédure relatives a I"enguéte publique (moyens d’in formation du public, avis formulé suite
4 unc délibération du conseil municipal) soient organisées par lc préfet de la Seinc-Saint-Denis ;

Vu le rapport de la dircetion régionale et intcrdépartementale de environnement ct de I*éncrgie d'lle-de-
France, unité lerritoriale de la Seine-Saint-Denis, du 5 février 2014 déelarant le dossier de demande complet
el régulier ;

Vu 'avis de autorité environnementale de ITtal compélenic en malicre d*enviromnement en date du 26
mars 2014 ;

Vu la décision n® E14000006/93 du 24 février 2014 de Monsicur le président du tribunal administratit’ de
Maontreuil, désignant dans ccite affaive, Monsieur Jean-Frangois Boullet, ingénicur retraité, en qualite de
commissaire enquéteur ainsi que Monsicur Francis Vitel, retraité, en qualité de suppleant ;

Vu Parrété inter-préfectoral n® 2014-0747 du 17 avril 2014 portant ouverture d'enquéte publique du mardi
972 avril au samedi 24 mai 2014 inclus, cn mairies d” Aulnay-sous-Bois ot de Gonesse

Vu 'atrété inter-préfectoral n°2014-1915 du 24 juillet 2014 portant prorogation des délais d’instruction de la
demande d aulorisation ;

Vu l'avis favorahle du conseil municipal de la commune de Gonesse dans sa s¢ance du 22 mai 2014 ;

Vu Iavis favorable du conseil municipal de la commune de Tremblay-en-l'rance dans sa séance du 15 mai
2014 ;

Vu Tavis favorable du conseil municipal de la commune de Roissy-en-France du 29 avril 2014 ;

v la consultation du conseil municipal de la commune de Villepinte par lettre du | avril 2014, qui nec s'est
pas prononcée |
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Vu la letltre du 27 mai 2014 de monsicur le maire d'Aulnay-sous-Bois indiquant que le conseil municipal de
sa commune n'a pas eu la possibilité de délibérer sur Ja demande d'autorisation d'exploiter concernant la
société ID LOGISTICS Prance, dans le délai imparti & cette procédure de consuliation

Vu l'avis favorable de I'Agence régionale de santé (délégations territoriales de la Seing-Saint-Denis et du
Val- d'Oise) du 30 décembre 2013

Vu l'avis favorable du commandant de Ta Brigade des sapeurs pompiers de Paris du 14 janvier 2014 ;

Vu avis lavorable de la direction régionale des alfaires culturelles (scrvice de I"archéologie) du 9 décembre
2013 ;

Vi l'avis favorable du 14 janvier 2014, de la divection régionale et interdépartementale de I’équipement ct de
’aménagement d'fle-de-France- Unité territoriale de I'équipement et de "'amcnagement de la Seine-Saint-
Denis

Vu l'avis favorable de direction de I’eau el de IPassainissement du déparlement de la Seinc-Saint-Denis, du
10 [Evricr 2014

Vu I’avis lavorable des services de I'litat du Val-d'Oise sollicilés :

- police de 'eau du 5 décembre 2013,

- service de I"urbanisme et de Paménagement durable- Pdle urbanisme du 10 janvier 2014 |
v Iavis favorable du commissaire-chquéteur dans son rapport du 6 juin 2014 ;

Vu le rapport de 1'inspection des installations classées du 6 aotit 2014, proposant d'autoriser la socicté 1D
LOGISTICS France 4 cxploiter des installations classées selon le projet de prescriptions technigues annexé
au présent arrélé |

Vu lavis favorable des conseils départementaux de l'environnement et des risques sanitaires el
tcchnologiques de la Scine-Saint-Denis (93) et du Val-d'Oise (95), lors des séances des 9 el 11 septembre
2014 ;

Considérant que Pactivité de la société 1D LOGISTICS France reléve du régime de I"autorisation au titve des
installations classées pour la protection de Penvironnement (ICPE)

Considérant que les conditions d’aménagement et d’exploitation, telles qu’eclles sont définies par le présent
arrété permetlent de prévenir les dangers et inconvénicnts de Pinstallation pour les intéréls mentionnés a
Particle .. 511-1 du Code de I"environnement, notamment pour la commaodité du voisinage, pour la santé, la
séeurité, la salubrité publique et pour la protection de la naturc et de I"environnement

Considérant qu’aux termes de Particle L. 512-1 du Code de Penvironmement, [aulorisation ne peut étre
aceordée que si les dangers ou inconvénients de I'instruction peuvent ére prevenus par des mesues que
spécifie arété préleetoral ;

Considérant que les conditions légales de délivrance de I*antorisation sont réunies ;

Considérant que les observations du conseil municipal des communes de la Scine-Saint-Denis el du Val-
d*Oisc ainsi que des services de I'Fiat ont été prises en compte dans lc cadre des preseriptions du present
arrété |
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Considérant que le responsable de Ta sociélé 1D LOGISTICS Irance a ét€ consulié sur ce projet
d’autorisation par lettre du 15 septembre 2014 ;

Considérant gu'apres avoir eu connaissance des conclusions des conscils départementaux de Penvironnement
el des risques sanitaires el lechnologiques le 22 septembre 2014, le responsable de la société 1D LOGISTICS
I'rance a formulé des remarques qui ont ét¢ prises en compte par 'imspection des installations classées ;

Sur proposition des seerétaires généraux de la préfecture de la Seine-Saint-Denis et de la préfecture du Val-
d’Oisc ;

ARRETENT

Article Ter : Ta société ID LOGISTICS France dont le sidge social est situé 410, route du Moulin de Losque.
A4 Cavaillon (84304) |, est autorisée & exploiter des installations classées sur la partie nord-est du site PSA, au
scin de deux entrepdts logistiques situds, boulevard André Citrogn sur les commune d’Aulnay-sous-Bois el
Gonesse, sous les rubriques R.1510-1 [A], R.IS30-1[A], R.IS32-11A|, R.2662-1 [A], R.2663-1.a|Al
R.2663-2a [A], R.1185-2 [DC], R.1511-1 [D], R.2925 |D|.

Artiele 2 : I’exploitant devra se conlormer aux preseriptions annexées au présent améle, lesquelles devront
¢tre satisfaites dés notification du présent arréte.

Article 3 : I'aute par I’exploitant de se conformer aux dispositions du présent arrété, il sera fait application
des sanctions pénales el administralives prévues par le code de Penvironnement.

Avrticle 4 : Toule modilication apporiée par le demandeur 4 'installation, & son mode d’utilisation ou a son
voisinage, cof de nature 4 entrainer un changement notable des éléments du dossicr de demande
d’autorisation, doit étre portée 4 la connaissance du prélel avee tous les ¢léments d’appréciation, avant sa
realisalion,

Article 5 ¢ Toul translert d’une installation soumisc 4 autorisation sur un aulre emplacement, néecssite une
nouvelle demande d’autorisation.

Artiele 6 : Sauf pour les cas prévus & Particle R.516-1 du code de Penvironnement, lorsqu’une installation
classée change d’exploitant, Te nouvel exploitant en [ait la déclaration auprés du préfel dans le mois qui suit
la prisc en charge de 'exploitation.

Artiele 7 : L'exploitant de la présente installation soumise 4 aulorisation cst tenu de déclarer sans délai, a
Finspection des installations classées, les accidents ou incidents survenus du fait du fonclionnement de cette
installation qui sont dc naturc & porter atteinte aux intéréts mentionmés & Particle L. 511-1 du code de
Fenvironnement.

Article 8 : Texploitant devra se conlormer strictement aux dispositions édictées par le livre 11 du Code du
travail ot awx déercts et anétés pris pour son application dans I'intérét de hygiéne ot de la séeurité des
travailleurs.
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Artiele 9 1 Tous les apparcils, capacités et circuits utilisés pour unc fabrication ou un traitement de quelque
nature que ce soit, le réseau de delense incendie ou toute installation technique (eau chaude sanilaire,
climatisation, chaulTage, arrosage, elc. ) raccordéds & un résean public d’eau potable, devront élre dotés d'un
disposilil' de disconnexion destiné a prolcger ce réseau d'une pollution pouvant résulter de I*inversion
accidentelle du sens normal d*¢coulement de I'eau. Ces dispositifs de protection devront ctre adaptés aux

risques et placés a Pamont immédial du risque potentiel.

Article 10 ¢ Le présent arrété sera notifié au siege social de la société 1D TOGISTICS France par leltre
recommandée avee avis de réception.

Avrticle 11 ; Une copic du présent anétd infer préfectoral sera déposée dans lcs mairics d'Aulnay-sous-Bois el
de Gonessc ct pourra y élre consultéc,

1 arrété sera affiché aux mairies précitées pendant une durée minimum d*un mois. Les maires établivont un
certificat d’affichage attestant I’acconiplissement de celle formalité et les feront parvenir a la préfecture de la
Seine Saint-Denis.

Llarrété sera affiché en permancnce de fagon visible dans Pinstallation classée par le bénéliciaire de
1"autorisation.

Une copie de Parréié inter préfectoral scra adressée 4 chaque conseil municipal ayant cté consullé.

Un extrait de cct amété scra publié par les soins du préfet el aux {yais de la société 1D TOGISTICS France
dans deux journaux locaux on régionaux.

Article 12 : Voies et délais de recours (article R. 514-3-1 du code précileé) :

La présente décision peut élre déférée au tribunal administratil de Montreuil [93100] -

1/ par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence 4 courir le jour of ledit
arélé a été notific.

2/ par les tiers, personnes physiques ou morales, les comnunes intéressées ou lewrs groupements, cn Taison
des inconvénicnts ou des dangers que le fonetionnement de Pinstallation présente pour les intéiéts visés &
Particle L. 511-1, dans un délai d’un an a compter de [*aflichage ou la publication dudit arréte. ‘Toutefois, i
la mise en scrvice de Uinstallation n’est pas intervenue six mois aprds la publication ou Ialfichage dudit
arrété, le délai de recours continue & courir jusqu'a IPexpiration d'une période de six mois aprés celle mise ¢
service.

Ces délais ne font pas obstecle @ exéention de Ta décision, méuwe en cas de recouts gracienx ou
hiérarchique.

Article 13 : Les secrétaires généraux de la préfecture de la Geine-Saint-Denis et du Val-d’Qise, lc sous-prefet
du Raincy, lo sous-préfet de Sarcelles, le Directeur Régional Tnierdépartemental de I"Environnement el de
I'Gnergic (DRIEE) et les maires des communes du Val-d'Qise (Gonesse, Roissy-en-rance) et de la Scine-
Saint Denis (Aulnay-sous-Bois, Villepinte, Tremblay-en-France) sont chargés, chacun en ¢¢ qui le concemne,
de l'exécution du présent arété, dont copie scra adressée 3 Monsieur Jean-Frangois Boullel, commissairc
cnquéteur, et sera publiee au bulletin d*informations administratives de la préfceture de la Scine-Saint-Denis
et du Val-d"Qise.

I.¢ préfet du Val-d'Oise,
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TITRE 1- Parlée de autoisation of conditions géndrules p 3/50

SOCIETE 1D Logistics Frasc
Logistics France Version septembre 2014

TITRE 1 - PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1,11, EXPLOITANT TITULALRE DE JJAUTORISATION

la société 1D Logistics France, dont le siége social est situé 410 route du Moulin de Losque, 84300 CAVAILLON
esl autorisée, sous réserve du respect des prescriplions annexées au présent arréié, & exploiter sur le (erritoire des
communes d’Aulnay-sous-Bois ¢l de Gonesse les installations situées Boulevard Andr¢ Citrofn 4 AULNAY-
SOUS-BOIS détaillées dans les articles suivants.

ARTICLE 1.1.2. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A DECLARATION
OU SOUMISES A ENREGISTREMENT

Les preseriptions du présent arrété s'appliquent dgalement aux autres installations ou équipements exploités dans
I'étabilissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature par leur proximité ou leur connexité
avee une installation soumise  autorisation 4 modifier les dangers ou inconvénients de ectte installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux installations
classées soumiscs @ déclaration sont applicables aux installations classées soumises a déclaration incluses dans
I'établissement dés lors que ces installations ne sont pas régics par le présent arrélé préfectoral dautorisation,

Ies dispositions des arrétés ministdricls existants relatifs aux preseriptions génerales applicables aux installalions
classées soumises a coregistrement sont applicables aux installations classées soumises 4 enregistrement incluses
dans I'¢tablissement dés lors que ces preseriptions générales ne sonl pas contraires & celles fixées dans le présent
wréle,

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE
DES INSTALLATIONS CLASSEES
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Rubrigue | Alinca :D. Libellé de la rubrigue {activité) Mature de linstallation ::(I:e:::é?ngﬁl ;1}:32:;
NC

1510 1 A |[Entrepdts couverts (stockage de|72660 lonnes de matidres volume des | T69 430 m3
\matieres, produits ou subslances|combustibles dans un volume entrepdls superieur
[combustibles en quantité|de stockage de 769 430 m3  |ou égal &
supéricure & 500t dans des) a 300 000 m3
Fexclusion des dépfts ulilises au
stockage  de  catégoric de
maticres, produlls ou substances
relevant par ailleurs de la presente
nomenclature,  des  batiments|
destinés  exclusivement  aul
remisage de véhicules & moleur et
de leur remorgues et des
établissements relevant du public _

1530 1 A |Papier, carton ol matériaux volume susceptible | 145 320 m3
combustibles  analogues Y| dhidtre stocke
compris  les  produits  finis) supericur &
[conditionnes  (dépdils  de) a 50 000m3
[lexceplion des  éablissements
{recevant du public

1532 1 A [Bois sec o matériaux volume susceptible | 145 320 m3
combustibles  analogues Yy il'&lre stocke ctant
compris  les  produits  finis supericur a
conditionneés  (dépdt  de) A 50 000m3
l'exclusion des elablissements
recevant du public

2662 1 | A Polymeres (matiéres plastiques, volume susceptible | 145320 m3
caoutchoucs, élasloméres, résinas d'Btre stockd Stant
et adhésifs synthétiques) supérieur ou égal &
(stackage de) 40 000m3

2663 1a A pneumatiques et produits d{mll A l'6tat expansé ou | 145 320 m3
5046 au moins de la masse totale alvéolaires e
unitaire  est  composés (e volume susceptible
|polyméres  (matiéres  plastiques,| if'etre stocke €lant |
lcaoutchous, élastoméres, résines supérieur ou égal &
et adhésifs synthétinues) 45 000m3
(stockage: de)

2663 2a A pneumatiques et produits dont) A létat non expansé | 145 3200 m3

505 au mains de [a masse totale
unilaire  est  composée  de
polyméres  (matigres  plastiques,
caoutchouc, olastoméres, résines
el adhésifs synthébiues)
{stockage de)

ou et nan
alvéolaires et pour
les pneumatiques,
le volume
susceptible d'étre
stocké est supérieur
ou égal & 80 000m3
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11856 2  |DClGaz a effet de serre Muorés visés 400 kg de HFC R134a sont Emploi dans des AN0 kg
{par I réglement (CE) n® B42/2006 ulilises éguipements clos
jou substances qui appauvrissent en exploitation ;
{la couche d'ozonc visées par le Equipements
ireglement  (CE) n®  1005/2009 TrigorifiLes ou
(fabrication, emploi, slockage) climatigues (y

compris pompe a
chaleur) de capacilé
unitaire supérieure
2 kg, la quantité
cumulée dea fluide
susceplible d'8tre
présentc dans
linstallation étant
|supgrieure ou égale

& 300 kg
1511 i [ |Entrepfit frigarifigue, alvolume de stockage  de Le volume A0 800m3
(lexception des dépfts utiliscs aul40 800 m3 susceptible d'étre
islockage de catégorie de matigre, stocke dtant
[praduits, substances relevan! par supérieur ou égal a
ailleurs, de la présente 5O00mM3 mais
nomenclature inférieur &
50000 m3
2025 0 Accumulateurs (atchors de d locaux 'une puissancela puissance BA0 KW
icharge d) unitaire de charge de 160 KW maxinale de
| courant continu
ulilizable pour celle

[ opération atant
supérioure & 50 kKW

2910 A .Ncicémhustiun ATesdusion des |2 chaulferies fonctionnant au Larsque linstallation| < 2MW |
[installations visées par [cs gaz de ville d'une puissance consomme
rubriques 2770 et 2771 thermigue maximale de - exclusivement,

- 1,6 MW dans le bétiment A |[seuls ou cn
- 1,7 MW dans le batiment B mélange du gaz
naturel, des gaz de
péirole liquefie, du
(fioul domestique, du
|charbon, des fliouls
Heurds ou de la
biomasse, &
l'exclusion des
installations vistes
|par d'aulres
[ubriques dc la
nomenclature et si
[la puissance
| maximale de
[installalion est
{ supéricure d 2 MW

1437 | 2b  |NC Liquides inflammables (stockage|Cuve de fioul de 1 m3, stockage de liquides <10 m3
en résenoirs manulaciurés) yolume éguivalent dégal & 0,2 inflammables vises
m3 & la rubrigue 1430

[représentant une
|ca|:|a::ité equivalente
|tutate inférieure &
|1U ma3

*A (Autorisation) ou AS (Autorisation avec Scrvitudes d’ulilité publique) on [ (Enrcgistrement) ou 1
(Déclaration) ou NC (Non Classe)

Volunie antorisé © éléments caractérisant la consistance, le rythme de fonctionnement, le volume des installations
ol les capacités mauximales autorisees,



TITIE |- Porlée de I'antorisation el conditions generales p 6 /50

ROCIETE D Log . ;
i D Logisties Prance Version sepiembre 2003

ARTICLE 1.2.2. SITUATION DE ETABLISSEMENT

Les installations autorisées sont situées sur les communes, parcelles et licux-dits suivants :

Communes Parcelles Lieux-dils

ALLNAY-50US-BOIS 121 28 (pour partie) Sans objet

GONESSE £0 140, ZM 151 el ZM 304 Sans objet
{pour parlics)

Les installations citées & larticle 1.2.1 ci-dessus soni reportées avee leurs références sur le plan de sitnation de
I'établissement présent au dossier de demande d autorisation.

ARTICLE 1.2.3, CONSISTANCE DS INSTALLATIONS AUTORISEES

Les installations sont constituées de deux bitiments A ¢t T congus pour accueillic des activitds de logistique.
comprenant la réceplion des produils, leur stockage, la préparation des commandes et leur expédition.

Articte 1.2.3.1, Bitiment A

T.c bitimenl A présente une hautcur sous faitage variable selon les cellules (de 11,90 metres au plus haul ¢f de
11,30 métres au plus bas pour la cellule 1 qui est la moins élevée). Le bitiment A comporte 7 cellules de stockage
de surface inféricurc 4 6 000 m2, la cellule n°7 ost différentc des 6 auires. Afin de respecter la distance
réglementaire de 20 métres par rapport aux limites foneidres du terrain, cette dernidre présente une troncalure dans
sa partic Nord, De ce [ail, sa superficie cst réduite & 5 150 m? et sa [agade Nord-oucst n’est pas équipée de portes de
quai.

Le bitiment A contient un volume de stockage de mali¢res combustibles (rubrigue 1510) d*environ 202 990 m3
powr une superficic de stockage de 17 000 m2 environ {cellules 5 a 7). Les cellules 1 4 4 sont occupdes par une
chambre froide (rubrique 1511) sur la wialité de leur surface, La température sera de 15°C. Ces chambres froides
ont une hauteur sous platond de 5 métres, e volume susceptible d*étre stocke ¢st de 40 800 m3.

Le bAtiment A comporle des Incaux techniques (locaux de charge de batterie, local sprinkleur, chaullerie), des
bureaux.

Le bitinent cst ainsi construil
»  structure du bitiment constituée de poteaus, de poutres et de panncs en beton armé ou précaontrainl ou en

bois lamellé-collé. T.a résistance au feu de la structure principale (poteaux et poutres) est de 60 minules
(RGD) ;

+  tacades en bardages métalliques et panneaux de béton ;

« les facades Nord-ouest et Sud-est sont en bardage double-peau |

e Les fagades Nord-est el Sud-ouest sond traitées en écran thermique RED 120 (coupe-fen 2h) ;

v+ les cellules sont séparées par des murs séparatifs REI240 (coupe-feu 4h). Elles sont équipées de portes
coupe-fon B 120 ¢

+ les cellules de stockage sont isolées des loeaux socianx et des burcanx technigues par des mwrs el portes
coupe-feu REIIZ0 ;

» la toiture est de type Broof (13)

«  le batiment est protége par un réseau de sprinkleurs,

Artiele £,2,3.2, Bitiment B

Le bétiment B présente unc hauteur de [aitage de 11,90 métres pour unc hauteur moyenne sous bac de 11,35
métres. 1 contient un volume de stockage de mati¢res combustibles (rubrique 1510} d*environ 566 440 m3 pour
une superficic de stockage de 47 600 m2 environ.

Le batiment B comporte 8 cellules de stockage de surface inférieure & 6 000 m2.

I.e batiment ¢st ainsi construil ;
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«  structure du bitiment constitude de poteaux, de poutres cf de pannes en bélon arme ou précontraint ou en
bois lamellé-collé, T.a résistance au feu de la structure principale (poteaux et poulres) est de 60 minutes
(R60) ;

«  les fagades Nord-ouest et Sud-est sonl en bardage double-pea

+  les pignons Sud-oucst et Nord-est sont équipées d un écran thermique REI 120 sur toute la hauteur pour le
pignon Sud-ouest et jusqud mi-hauteur pour le pignon Nord-est

¢ les cellules sont séparées par des murs séparatifs coupe-feu REI240. Elles sont ¢quipées de deux portes
coupe-feu E1 120 ;

» les cellules de stockage sont isolées des locaux sociaux ¢t des bureaux techniques par des murs et pories
coupe-Teu RETL 20 ;

*  latoiture est de type Brool (13) ;

« e batiment est protégé par un réscan de sprinkleurs.

Article 1,233, Autres focaux

Chauflcrics ¢ 1.e biatiment A et ke batiment B disposent chacun d*une chaullerie située sur leur pignon Sud-ouest
qui présente les caractéristigues suivantes

+  des parois RTI 120 avec la cellule de slockage et les autres locaux technigues, les parois donnant sur
extérieur sont incombustibles ;

+ unc toiture Broof €3 intégrant un cxutoire de désenfumage A onverture aulomatique et manuclle ;

+  des matériaux dans leur ensemble de classe MO (incombustibles) ;

« une potle principale et une issue de sceowrs toutes deux coupe-feu 1 heure.

Locaux de charae @ Chagque bitiment de stockage posséde deux locaux de charge. Un local de charge est
placé sur le pignon Nord-cst, Pantre local de charge cst placé sur le pignon Sud-ouest. Chaque local de
charge a une superficie de 200 m2, Lls sonl séparés des entrepdls par des murs coupe-fen REL 120, L.a porte
séparant chaque local de entrepdt est également coupe-feu (R 120). La paroi mitoyenne avee les bureaus
est REI 120, Les parois donnant sur extéricur sont réalisées en bardage métallique double pcau, les
loitures sont de de type Broof ((3).

Bureaux el locaux sociaux : Le bitiment A inlégre une zone de burcaux et locaux sociaux sur son pignon Nord-es|
qui ont une superficie développée de 865 m? Le bitimenl B comporte deux bloes bureaux et locaux sociaux eréés
sur sa fagade Sud-cst qui ont une superficie au sol d’environ 200 m?, Chaque zone de burcaux se développe sur
deux niveaux. Chague zone de bureaux esi séparde de la cellule adjacente par des murs REI 120. La toiture esl A
plus de 4 métres en dessous du mur REI 120 qui culmine & 12,20 metres de haut. Les communications entre les
zones burcaux ot locanx sociaux et les cellules se fant au moyen de portes Bl 120 munics d’un ferme-porte.

Local sprinkleurs + Les pompes du réseau d'extinction automatique sont installées dans un local totalement
indépendant situé sur la fagade Sud-onest du bétiment A. Ce local est doté d'un mur REIL 120 le separant ie la
cellule mitoyenne ; les autres parois sont réalistes en matériaux incombustibles.

Installations de réfripération : L’ installation de réfrigération destinée & asswrer une lempérature de +5°C dans les
chambres froides du batiment A fonctionne au HEC R134a, Tile est composée d’un groupe [toid posé sur une dalle
béton de 120 m? cn facade Sud-ouest du bitiment A, Les évaporalcurs de Uinstallation sont localisés dans les
chambres froides. Le groupe froid absorbe une puissiec ¢lectrique d’environ 600 kW. La quantité d’HFC Rijida
présente dans Uinstallation est de 400 kilogrammes. Un local climatisation abritanl les armoires éleetriques de
gestion de Pinstallation de rélrigération est biti & proximil¢ de la dalle beton, TI développe une superticie de 50 m?
et est construil en malériaux incombustibles. Ses parois mitoyennes avee Pentrepdt et la chaufterie sont RET 120,
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CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORTSATION

ARTICLE 1.3.1. CONFORMITE

Les installations ¢t leurs annexes, ubjel du présent arrété, sont disposées, amenapces o exploitées conformeément
aux plans et données techniques contenus dans les différents dossiers déposds par l'explottant. Tn tout état de cause,
elles respectent par ailleurs les dispositions du présent arvété, des arrétés complémentaires et les réplementations
autres en vigueur,

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 14,1, DUREE DE L'AUTORISATION

L'arrété d'antorisation cesse de produire effet lorsque, saul cas de force majeure, l'installation n'a pas été misc on
service dans le délai de (rois ans ou lorsque l'exploitation a été interrompue pendant plis de deux années
consceulives,

CITAPITRE 1.5 GARANTIES FINANCIERES

Sans ohjet.

CIIAPITRE 1.6 MODIFICATIONS ET CESSATION D*ACTIVITE

ARTICLE 1.6.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modilication apportée par le demandeur awx installations, 4 lewr mode d'ulilisation ou 4 leur voisinage, el de
nature & entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est portée avant sa
réalisation i la connaissance du Préfet avec lous les éléments d'appréeiation.

ARTICLE 1.6.2, MISE A JOUR DES ETUDES D'IMPACT ET DE DANGERS

Les Gtudes d’impact et de dangers sonl aclualisées 4 l'occasion de toute modilication notable telle que prévue a
Particle R. 512-33 du Cude de Penvironnement. Ces compléments sont systématiquement communiqués au Préfet
qui pourra demander une analyse critique d'éiéments du dossier justiliant des vérifications particuliéres, cftectuée
par un organisme extérieur expert dont le choix est soumis a son approbation. Tous les [rais cngages # ccite
occasion sont supportés par I'exploitant,

ARTICLE 1.6.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les mstallations. Toutefois, lorsque leur
cnlévement est incompatible avee les eonditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles interdiront
leur réutilisation afin de garantir leur mise en séeurité et la prévention des accidents.

ARTICLE Lad. THANSFERT SUR UN AUTRLE EMPLACEMENT

‘Toul wansferl sur un antre emplacement des installations visées sous l'article 1.2 du présent arrélé néeessite unc
nouvelle demande d'autorisation ou d’envegistrement ou déclaration.

ARTICLE L6.5. CHANGEMENT IWEXPLOITANT

Dans le cas ob I'élablissement change d'exploitant, le successeur fait Ia déclaration au Préfet dans le mois qui suil la
prise en charge de lexploitant. Cette déclaration doil mentionner s'il s’agit d’une persomne physique, les nom,
prénom et domicile du nouvel exploitunt cl, §°i] s*agit d’une personne morale, sa dénomination ou s4 raison sociale,
sa forme juridique, Fadresse du siége social ainsi que la qualité du signataire de Ta declaration,
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ARTICLE L6.6, CESSATION D’ACTIVITE

En cas d’arrél définilil d*une installation, celle-ci doil &tre placée dans un état tel qu'il ne s'y manifeste aucun des
dangers ou inconvénients mentionnds & l'article 1. 511-1 du Cude de 'environnement.

L'exploitant notifie au Préfet la date de cet awrét (rois mois au moins avant eclui-ci ou 6 mois avant la dale
d'expiration de I'autorisation accordée dans le cas des installations auloriscées avec une durte limitée.

Cette notification doil élre accompagnée d'un dossier comprenant les mesures prises ou prévues pour assurer, des
Iarrél de Pexploitation, 1a mise en sécuriié du site. Ces mesures comprennent notamiment

e

YOV ¥ VY

Y ¥

le plan & jour du sile,

les interdictions ou limitations d acces au site,

I'nsertion du site de linstallation (ou de 'ouvrage) dans son environnement,

L suppression des risques d'incendie el d’explosion,

I"évacuation ou I'élimination des produits dangereux, des matiéres polluanics susceptibles d'étre véhiculées
par l'cau ainsi que des déchets présents sur le site,

les mesures de dépollution des sols éventuellement nécessaires,

les mesures de maitrise des risques liés aux caux souterraines ou superficielles éventucllement polludes,
sclon leur usage actuel ou celui défini dans les documents de planification en vigueur,

en cas de besoin, la surveillance des effets de Iinstallation sur son environnement,

les limitations ou interdictions concernant l'aménagement ou l'utilisation du sel ou du sous-sol,
accompagnées, le cuy ¢chéant, des dispositions proposces par l'exploitanl pour mettre en ccuvre des
servitudes ou des restrictions d'usage.

Ces mesures permeilent & Pexploitant de placer son site dans un état tel qu’il ne puisse porter allcinte aux intéréis
visés a Particle .. 511-1 du Code de environnement et qu’il permetic un usage futur du site déterminé selon les
dispositions des articles R. 512-39-2 ¢t R. 512-39-3 du Code de I"environnemenlt.

CHAPITRE 1.7 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Diates Textes

2703/ 14

Arrété relatil aux preseriptions générales applicables aux installations classées soumiscs @
dielaration sons la rubrique n®1511 de la nomenclature des installations

0970813

Circulaire relative & la démarche de prévention et de gestion des risques sanilaires des
installations classees soumises a aulorisation

28/02/13 | curopéen et du Conseil du 24 novembre 2010 relative aux émissions industriclles (prévention

Arrété portant transposition des chapilres ¥V et V1 de la directive 2010/75/UE du Parlement

et réduction intégrées de la pollution)

29/02112

Arrété modifié fixant I contenu des registres mentionnés aux articles R, 541-43 et R, 54146
du Code de Penvironnement

24/01/11 | Arrété fixant les réales parasismiques applicables 4 certaines inslallations classées

4A0/10

Arrété modifié relatil & la prévention des risques accidentels au sein des installations classces
pour la protection de Penvironnement soumises A autorisation

07/07/09

17/12/08 |des eaux souterraines ef des tendances significatives ct durables de dégradation de T'ctat

Arrété relitil aux modalités d'analyse dans 'air ¢t dans l'eau dans les TOPT et aux norines de
référence
Arréle modifié établissant les eritéres d'évaluation et les modalités de détermination de I'état

| chimigue des caux souterraines )
| Arrété modifié relatif & la prévention des sinistres dans les dépdls de papier et de carton

2 soumis i autorisation au litre de la rubrique 1530 S

11/01/08 Arréid nmdiliti relatif a la (_{éclz:ruliun anhuclle des émissions polluantes des installations
classées soumises & aularisation ) o=

07/05/07 Arrété relatif au controle d'étanchéité des éléments assurant le confinement des fluides

frigorigénes ulilisés dans les équipements [rigorifiques et climatigues

04/05/07 | Circulaive DPPR/SEIZFA-07-0066  relatif au  porter & la  connaissance  "risques |
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Dates Textes

technologiques " et maitrise de 'urbanisation autour des installations classées

| Arrété relatif & linformation des populations pris en application de Particle 9 du déerct n®
2005-1158 du 13 septembre 20035
Arrété relatil & Pévaluation et a la prisc en compte de la probabilité d’oceurrence, de la
29/09/05 | cinétique, de I"inlensité des effets et de la gravité des conséquences des accidents polenticls
dans les éludes de danger des installations classées soumises & autor isation

Arrété modifi¢ fixanl 1o formulaire de burdercau de suivi de déchets dangereux mentionné &

10/03/00

‘ -
2T Varticle 4 du déeret n"2005-635 du 30 mai 2003

Arrété modifié relatif 4 la prévention des sinistres dans les cntrepdts couverls soumis a
05/08/02 R j

atlorisation sous la rubrigue 1510 =
i Arrété relatit aux prescriptions générales applicables aux installations classées soumises A

déclaration sous la rubrigque n® | 185

: Areété relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées soumiscs a
2905100 | geclaration sous la rubrique 2925 (ateliers de charge d'accumulateur)

Arrété modifié relatil aux prélévements et & la consommation d'eau ainsi qu'aux émissions de
02/02/98 | toute nature des installations classées pour la protection de l'environnement soumises &
aulorisation

Arrélé moditié relatif & la limitation des bruits émis daos l'environnement par les installations |
¢lassées pour la protection de I’ chvirpnnement

Arrélé modifie relatil 4 linterdiction des rejels de certaines substances dans les caux |
souterraines

Arrété portant réglementation des installations électriques des établissements réglenentes au
31/03/80 [ titre de la législation sur les installations classées susceptibles de présenter des risques
d'explosion 4

2301497

10/07/90

ARTICLE 1.7.1. RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrélé préleetoral sont prises sans préjudiee ©
des autres Iégislations et réelementations applicables, et notamment le code minier, le Code civil, le C ade
di I'urbanisme, le Code du travail el le Code général des collectivités territoriales, la réglementation sur les
équipements sous pression ;
des schémas, plans et autres documents d'oricntation et de planification approuves.

I.es droits des tiers sont el demeurent expressément réserves.

La présente autorisation ne vaul pas permis de construire.
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TITRE 2 - GESTION DE L’ETABLISSEMINT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires duns la conception I'aménagement, I'entretien et l'exploitation
des installations pour :

- limiler le prélévement et la consommation d’eau |

- limiter les émissions de polluants dans l'environnement ;

- respecter les valcurs limites d'émissions pour les substances polluantes définies ci-apids ;

- wérer les cluents / déchets en fonction de lews caractéristiques cl réduire les quantités rejetées ;

- prévenir en toutes circonstances, 'émission, la dissémination ou le déversement, chronigues ou accidentels,
directs ou ndirects, de matigres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou inconvénients pour la
commadité de voisinage, pour la santé, la séeurité, la sulubrité publiques, pour l'agriculture, pour la
mrotection de la nature, de Fenvironnement et des paysages, pour Uutilisation rationnelle de I’énergic ainsi
que pour la conservation des sites, des monuments of des éléments du patrimoine archéologique,

ARTICLE 2.1.2. IMPACTS SUR LE MILIEU NATUREL : MESURES D*EVITEMENT, DE REDUCTION ET DE
COMPENSATION DES IMPACTS

De manidre 4 protéger les intéréis visés a Particle L. 511-1 du Code de lenvironnement, I"exploitant premd
notamment les dispositions suivantes :

o installation d'un dispositif de disconnexion sur Parrivée d’eau potable desting & protéger le réscau d une
pollution pouvant résulter de Pinversion aceidentelle du sens normal d’&coulement de Peauw ;

= miscs en place de débourhcurs séparateurs lamellaires destinés & dépolluer les canx de ruissellement sur les
voiries lourdes (poids-lourd);

»  mise en place de 3 bassins d’infiltration des canx pluviales ;

«  installation d’électrovannes de sectionnement sur le résean *caux pluviales des voiries poids-lourd (L) en
amont des débourbeurs séparatcurs afin de retenir en cas de sinistre les caux d’incendic dans
I’Glablissemant ;

+  mise ¢n place d’écrans thermiques destings contenir ou reduire les flux thermiques en cas d'incendie des
hétiments ;

+ installation d'un systéme d’extinction automatigue el de détection incendie (asswée par le sysiéme de
sprinklage) ;

«  mise en place d*équipements Livorisant économic d’énergie :

- briilenrs bas MOx% sur les ehandiéres,

- isolation des burcanx (T 2012),

- ¢elairage 4 basse consommation d énergie,
- groupe froid & haut rendement énergétique.

ARTICLE 2.1.3. CONSIGNES D*EXPLOTTATION

L’exploitant ¢tablit des consignes " exploitation pour I'ensemble des installations comportant explicitement les
vérifications a effectuer, en conditions d’exploitation normale, cn périodes de démarrage, de dysfonctionnement ou
d*arrét momentané de fagon 4 permetive en toutes circonslances le respect des dispositions du présent arr¢te.

L exploitation se fait sous la surveillanee, divecte ou indireele, de personnes nommement désignées par I'exploitant
¢l ayant une connaissance de la conduite de I'installation et des danpers et inconvénicnts des produits stockes ou
utilisés duns les installations.
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ARTICLE 2.1.4. DEMANDES DE LINSPECTION DES INSTALLATIONS CLASSIES

Indépendanument du programme de surveillance des émissions explicitement préva dans le present anéte,
I'inspection des installations classées peut demander & (oul moment, la réalisation, inopinée ou non, do
prélévements, mesures el analyscs portant notamment sur les effluents liquides ou atmosphdériques, les odeurs, les
déchets ou les sols ainsi que le contrdle de la radioactivité el 'exéeution de mesures de niveaux sonores el de
vibrations, dans le but de vérificr le respect des prescriptions d'un texte réglementaire pris au titre de la legislation
sur les installations classées.

Les contréles non inopinés sont exéeutés aux frais de l'exploitant par un organisme tiers agréé que l'exploitant a
choisi 4 cet efTet ou soumis & l'approbation de 'inspection des installations classées s'il n'est pas agréé. Les résultats
des mesures sont transmis dans les meilleurs délais 4 inspeetion des installations classees.

l.cs contrdles inopinés sont cxécutés aux [rais do lexploitant par un organisme choisi par l'inspection des
installations classées,

I.’exploitant est tenu, dans la mesure des possibilités techniques, de mettre a la disposition de 'inspection des
installations classées les movens de mesure ou de test répondant au contréle envisagé pour apprécicr "application
des preseriptions imposées par le présent arreté,

Dans le cadre de la réhabilitation du site réalisée par PCA, Iaceds par ce dernier aux ouvrages mis en place afin de
surveiller la pollution résiduelle présentes dans les eaux souterraines doil Ctre assuré par I'exploitant. A cel cftet,
I*exploitant consenl un droit d’accés a PCA,

CIIAPITRE 2.2 RESERVES DT PRODUITS OU MATIERES CONSOMMARLES

ARTICLE 2.2.1, RESERVES DE PRODUITS

L'établissement dispose de réserves suftisantes de produils ou matiéres consommables utilisés de man iére courante
ou occasionnelle pour assurer la protection de lenvironnement fels que manches de filtre, produits de
neutralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants...

CIIATTITRE 2.3 INTEGRATION DANS LT PAYSAGE

ARTICLE 2.3.1. PROPRETL

I 'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer Vinstallation dans le paysage. I'ensemble
des installations cst maintenu propre ¢l entretenu en permuience.

Llexploitant prend les mesurcs néeessaires afin d’éviler la dispersion sur les voies publigues et les vones
environnantes de poussitres, papiers, boues, déchets.

ARTICLE 2,3.2, ESTHETIQUE

T.es abords de [linstallation, placés sous le contréle de Texploitant sont aménagés el maintenus en bon cat de
propreté (peinture,...), notamment de maniére & dviter les amas de matiere dangerense  Les emissaires de rejel ot
leur périphérie font lobjet d'un soin particulier (plantations, engazonnement,...).

Sauf en cas d'impossibilité justifiée, lexploitant utilisera des méthodes alternatives & I'atilisation des herbicides. Fn
toul ¢élat de cause, il est interdit d'utiliser des herbicides & base d'alachlore, d'atrazine, diuron, d'isoproturon, de
simazine ou de triflluraling pour traiter les cspaces verts.

CHAPITRT 2.4 DANGER OU NUISANCL NON PREVENU

ARTICLE 2.4.1. DANGER OU NUISANCE NON PREVENU

Tout daneer ou nuisance non susceptible d°Glre prévenu par les reseriptions du présent arrété est inmédiatement
l P
portd a la connaissance du Préfc par I’cxj}imtﬂnt.
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CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS

ARTICLE 2.5.1, DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu & déclarer dans Ies meilleurs délais & l'inspection des installations classées les accidents oun
incidenis survenus du fait du fonctionnement de son installation qui somt de nature 4 porter alteinte aux interéls
mentionnés a l'article L. 511-1 du Code de 'environnement.

Un rapport d'aceident on, sur demande de inspection des installations classées, un rapport d'incident est transmis
par Texploitant 4 l'inspection des installations elassées. 1l précise notamment les circonstances of les causes de
Faceident ou de lineident, les etfets sur les personnes ¢f 'environnement, les mesures prises ou envisagées pour
éviter un accident ou un incident similaire et pour en pallier les elfets & moyen ou long terme, ainsi que le descriptit
des controles el modilications d’équipements réalisés suile & Pincident ou Paceident,

Ce rapport est transmis sous 15 jours & linspection des installations classCes,

CHAPITRE 2.6 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
I INSPECTION

ARTICLE 2.6.1. RECAPITULATLE DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE L’INSTECTION

L'exploitant établit ¢f ticnt 4 jour un dossier comporlant les documents suivants

- le dossier de demande d'antorisation initial,

- les plans tenus & jour,

- les récépissés de déclaration ¢t les preseriptions générales, en cas d'installations soumises a déclaration
non couvertes par un arrété d'antorisation,

- les arrélés préfecloraux associés aux envegistrements ¢t les prescriptions géncrales ministérielles, on cas
d'installations soumises 4 enregistrement non couvertes par un arrété d'autorisation,

- les arétés préfectoraux relatifs aux installations soumises & aulorisation, pris en application de la
législation relative aux installations classées pour la protection de Ienvironnement,

- tous les documents, enregisirements, résultats de vérification ct registres répertoriés dans le présent
arréié. Cos documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent &lre prises
pour la sauveparde des donnees,

Ce dossier doil &ire tenu 4 la disposition de I"inspection des installations classées sur le site durant 5 années au
minimun,

CHAPITRE 2.7 RECAPTITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A
I’TNSPECTION
ARTICLE 2.7.1. RECAPITULATIF DLS DOCUMENTS A TRANSMETTRE A I'INSPECTION

Lexploitant effectue les contrdles mentionnés ci-aprés et transmet & I'inspeetion les documents suivants :

| Articles Conlroles a eftectuer Périodicité du controle
Article o . . : - Annuelle (mis a disposition de 1"inspection
Weérification des installations éleetriques ; ( P R
7.3 sur site)
Article . i g Dans les 3 mois suivani la mise en scrvice
Rapporl de mesures des émissions sonores :
2710 | puis tous les 3 ans
Articles Docuinents a transmettre 1 Périodicilés [ échéances
Attestation de conformité des entrepdits aux
dispositions du présent arréte preéfectoral el de
l'arvété ministériel du § aoht 2002 relatit'd la Avant la mise en service des cnirepdts
prévention des sinistres dans les entrepdts couverts
soumis A autorisation sous la rubrigque | 510 modifie. |
Article ; . ¢ Z_tomi oo . ;
L 6.6 MNotification de mise & arrdl délinitit 3 mois avant la date de cessation d”activile
A1)
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TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTTON DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1, DISPOSITIONS GENERALES

Liexploitant prend toules los dispositions nécessaires dans la conceplion, Pexploitation et I"enlrctien des
installations de maniére 4 limiter les émissions a Uatmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise en wuvre
de technologies propres, le développement de techniques de valorisation, la collecte sélective ef le traitement des
cffluents en fonction de leurs carac(éristiques et la réduction des quantités rejelées en optimisant notamiment
I"eflicacité énergétique.

Les installations de traitement devront étre congues, exploitées et enlretenues de maniére 4 réduire & leur minimum
les durées d’indisponibilité pendant lesquelles elles ne pourront assurer pleincment leur fonction.

Les installations de traitement d’cffluents gazeux doivent éire congues. exploilées et entretenucs de manicre :

% i Dire face aux variations de déhit, tempéralure ot composition des effluents,

¥ & réduire au minimum leur cée de dyslonetionnement ¢t d”indisponibilité,
Si une indisponibilit¢ cst susceptible de conduire a un dépassement des valeurs limites imposees, I'exploitant devra
prendre les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en reduisanl ou cn arrétant les installations
coneernées,

Les consignes d’exploitation de 'ensemble des installations comportent expliciltement les confriles 4 effectuer, en
marche normale ¢t & la suite d’un arcél pour travaux de moditication ou dfentretien, de fagon & permettre en loute
circonstanee o respect des dispositions du présent anété.

e briilage & I"air libwe est interdit & IPexclusion des essais incendie. Dans ce cas, les produits brilés sont identitics
e qualité et quantite.

ARTICLE 3.1.2, POLLUTLIONS ACCIDENTELLES

Tes dispositions approprites sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour que les rejels
correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la séeurité publique. Ta conception ¢t Pemplaccment
des dispositifs de sécurité destinés a protéger les appareillages contre une surpression interne doivent €ures tels que
cet objectil soit satisfait, sans pour ccla diminuer leur cllicacité ou leur fiabilité.

ARTICLE 3.1.3. ODLEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour gue I'établissement ne soit pas 4 Dorigine de gaz odorants,
susceptibles d”incommoder le voisinage, de nuire 4 la santé ou d la sécurité publique.

ARTICLE 3.1.4. VOIES DT CIRCULATION

Sans préjudice des réglements d urbanisme, 1'exploitant prend les dispositions nécessaires pour prévenir les envols
de poussiéres et de matieres diverses :

- les voles de cireulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente,
revétement, cte.), et convenablement nettoyecs,

- Les véhicules sortant de installation n’entrainent pas de dépét de poussiére ou de boue sur les voies de
cireulation. Pour ccla des dispositions (clles que le lavage des roues des vehicules doivent Elre prévues
en cas de besoin,

- les surfaces oil cela est possible sont engazonndes,

- des écrams de vépétation sont mis en place le cus échéant.

Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en licu et place de celles-ci.
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ARTICLE 3.1.5. EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES

les produits pulvérulents sont entreposés sous forme conditionnée (sacs, big-bags,..). Leurs stockages sont
conlinés (récipients, bitiments fermés) el les installations de manipulation, (ransvasement, transport de produits
pulvérulents soni, sauf impossibililé cchnique démontrée, munies de dispositifs de capotage ¢l d’aspiration
permettant de réduire les envols de poussitres, Sinécessaire, les dispositils d*aspiration sont raccordés 4 une
installation de dépoussiérage en vue do respecter les dispositions du présent arrété. Les éguipemenls cf
aménagements correspondants satisfont par ailleurs la prévention des risques d’incendie el d'cxplosion.

CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DIl REJET

ARTICLE 3.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Les points de rejet dans le milicu naturel doivent étre en nombre aussi réduit que possible. Toul rejet non prevu au
présent chapitre ou non conforme & ses dispositions est interdit,

La dilution des rejets atmosphériques est interdite. Les ouvrages de rejet doivenl permettre une honne dillusion
dans Ie milien réceplenr.

Les rejets & I'atmosphére sont, dans loute la mesure du possible, collecies et évacucs, aprés traitement éventugl, par
I*intermédiaire de cheminées pour permettre une bonne diffusion des rejets, L'emplacement de ces conduits est tel
qu’il ne peut ¥ avoir & ancun moment siphonnage des ellluents rejetés dans les conduils ou prises d*air avoisinant.
Lu [orme des conduits, notamment dans leur partic la plus proche du débouché & Patmosphére, est congue de tagon
4 favoriser au maximum 1'ascension des gaz dans "atmosphére. La partie lerminale de la cheminge penl comporler
un converpent réalisé suivant les régles de Part lorsque la vitesse d*jection est plus élevée que la vitesse choisie
pour les gaz dans la cheminde. Les contours des conduits ne présentent pas de point anguleux et la variation de la
section des conduits an voisinage du débouché est continuc et lente.

Les poussicres, gaz polluants ou odeurs soni, dans la mesure du possible, captés a la souree et canalisés, sans
préjudice des régles relatives a Uhygiéne ol & la securite des travailleurs,

Les conduils d*évacuation des cfflucnts atmosphérigues nécessitant un suivi doivent étre aménagés (plate-Torme de
mesire, orifices, Quides de fonctionnement, emplacement des appareils, longueur droite pour la mesure dos
particules) de manigre 4 permetire des mesures représentatives des émissions de polluants a IPatmosphére. In
particulicr les dispositions des normes NF 44-052 et IN 13284-1 sant respeciées.

Ces points doivent étre aménagés de maniére 4 &ue aisément accessibles et permeiire des interventions en toute
séeurilé. Toutes les disposilions doivent également étre prises pour faciliter inleryvention d’organismes extérienrs 3
Ia demande de inspection des installations classées.

Les incidents ayant entrainé le fonetionnement d’une alarme clfou Panét des installations ainsi que les causes dc
ces incidents et les remédes apportés sonl également consignés dans un registre.
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TITRL 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILITUX
AQUATIQULS

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU

ARTICLE 4.1.1, ORICINTE DES APPROVISIONNEMENTS LN EAU

Toutes dispositions dans la conception de Pinstallation ¢t 1"exploitation des installations sont prises en vue de
limiter la consommation deau de I'élablissement.

I.'alimentation en eau de Ientrepdt est assurée par le biais du réseau Syndicat des Eaux o’lle de France (SEDIF)
pour :

s ey besoins sanilaires,
= enlrelien des locaux.

Les prélevements d’eau dans le milieu qui ne s’ averent pas liés a la luite contre v incendie ou aux exercices de
secours, sonl aulorisés dans les quantités suivantes

Nom de la masse d’eau ou de
: la commune du reseau
| Réscau dcau public | - 6 000

Origine de la ressource Prélévement maximal annuel (im?)

ARTICLE 4.1.2. PROTECTION DES RESEAUX I’EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE PRELEVEMENT

Article 4.1.2.1. Pratection des eaux d’alimentation en ean potabie

Un ou plusicurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou tout autre équipement présentant des garanties
équivalentes sont installés pour éviter des retours de substances dans les réseaux d"adduction d'eau publique. Ce
dispositil de disconnexion cst adapté aux risques et placé a [’amont immédiat du risque potentiel ;

Le hon fonctionnemeant de ces équipements it I'objet de véritications periodigques el au minimum annuelles.

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIOQUIDES
ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous les elMluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d’effluent liquide non prévu 4 Particle 4.3.1 ou non conforme
aux dispositions du chapitre 4.3 est interdit.

A lexception des cas accidentels oi 1a séenrité des personnes ou des installations serait compromise, il est interdit
d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou étre détruits el
le milieu récepteur.

Les procédés de (vaitement non susceptibles de conduire & un transfert de pollution sont privilégics pour F'épuration
des effluents,

ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESEAUX

Un schénia de tous fes réscaux ot un plan des égouts sont Elablis par l'exploitant, réguliérement mis a jour,
notamment aprés chaque medification nolable, ¢ datés, Tls sont tenus & la disposition de linspection des
installations classées ainsi que des services d'incendie et de secours.
Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte [ail notamment apparaitie :

- lorigine et la distribution de Peau d'alimentation,

- les dispositifs de protection de l'alimentation (bac de disconnexion, implantation des disconnecteurs ou

toul autre disposilil permettant un isolement avec la distribution alimentaire, ..}
- les secteurs collectés el les réseaus associés
- les ouvrages de toutes sorles (vannes, comptenrs...),
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- les ouvrages d'¢épuration interne avec leurs points de contrble ¢ les points de rgjet de toute nature
{interne ou au miliew).

ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réscatx de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére d élre curables, étanches ef résister dans
le temps aux sctions physiques et chimiques des e[Muents ou produits susceptibles d'y transiter.

L'exploitant s'assure par des controles appropriés et préventils de leur bon état et de lenr étancheité,

I.cs différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

ARTICLE 4.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L'ETABLISSEMENT

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceplibles de dégrader les réseaux d'égouts ou e
dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces dgouts, éventuellement par mélange avec daulres
effluents.

Article 4.2.4. 1, Isolement avee fey mifieny

Un systéme permet Pisolement des réscaux d’assainissement de I'établissement par rapport a lextérieur. Ces
dispositifs sont maintenus en élat de marche, signalés, actionnables en toute circonstance localement ot asservis au
déclenchement de la protection incendie el asscrvie au déclenchement de la protection incendie. Leur cntretien
préventil ¢l leur mise en fonctionnement sont détinis par consigne,

CHAPITRE 4.3 TYPES D'EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET LEURS
CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION IIES RFFFLUENTS

I exploitant est en mesure de distinguer les différenis catégories d’efflucnts suivants :
—  eaux domestiques usées issues des installations sanitaires et du lavage des matériels el des sols ;
—  caux pluviales de voirics (parking véhicules légers ot voiries composées des voies de cireulation des PI. ct
des quais) ¢l de toiture |
~ eaux d'extinction d'incendie.

ARTICLE 4.32. COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effluents pollués nc contiennent pas de substances de nature & géner le bon fonctionncment des ouvrages de
{raitement.

1.a dilution des elMuents cst interdite; En aucun cas elle ne doit constitucr un moyen de respecter les valeurs seuils
de rejels fixées par le présent areélé. 11 est interdit d'abaisser les concentrations en substances polluantes des rejots
par simples dilutions aulres que celles résultant du rassemblement des cffluents normaux de I'établissement ou
celles nécessaires a la bonne marche des installations de traitement.

1es rejets directs ou indircets d’ettluents dans la (les) nappe(s) d'eaux soulerraines ou vers Jes milieux de surface
non visés par le présent arvéte sont inlerdits,

Article 4.3.2.1. Eaux domestigues

T.cs caux vannes et usées (caux domestiques) collectées sont rejetées dans le réseau de PCA, puis rejoignent le
réseau public passant sous le boulevard André Citrogn et aboulissent 4 la station d*épuration biologique Seine
Maorée. Leur volume & terme est de 6 000 m3/an.

Article 4.3.2.2, Eanx pluviales de voiries

les eaux pluviales de ruissellement sur les parkings dédies au véhicules légers sont infilivées au travers des
revélements de surface. Toutes les caux de ruissellement sur les voiries lourdes sont eollectées ¢ dépolluces au
moyen de deux débourbenrs séparateurs lamellaires avee dispositil « by pass » extéricur. Aprés traitement, ces
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eaux s¢ rejetlent dans les bassing paysagers d'un volume de 2 000 3 situés au Nowd de la parcelle permettant
Pinfilteation dans le sous-sol et of disposant d”une surverse raceardée au réseau TP PCA dans une limite definic par
un ébil [uite de 101s/ha,

Article 4,.3.2.3. Eanx pluviales de toiture

1.c5 eaux de toiture du bitiment A sont infiltrées dans le bassin d”infiltration qui recueille les eaux de ruissellement
des voiries lourdes dépolluées mentionné & arlicle précédent. Les eaux de toiture du bitiment B sont infiltrées
dans deux autres bassins d'infiltration d’un volume de 1300 m3 et 1500 m3 donl la surverse évacue les caux duns
une canalisation jusqu’au bassin paysager infilant au Nord de I"établissement,

ARTICLE 4.3.3. GESTION DES OUVRAGES ; CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

l.a conception et la performance des installations de traitement (ou de pré-traitement) des clfluents aquenx
permettent de respeeter les valeurs limites imposées au rejet par le présent arété. Elles sonl entretenues, exploitées
¢t surveillées de manidre a réduire au minimum les durées d'indisponibilité ou & faire face aux variations des
caractéristiques des cfMuents bruts (débit, température, composition...) y compris & Poceasion du démarrage on
d'arrét des installations.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de conduire & un
dépassement des valeurs limites imposées par le présent arrété, Uexploitant prend les dispositions nécessaires pour
réduire la pollution émise cn limitant ou en arrétant si besoin les fabrications concernées.

Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des efflucnts ou
dans les canaux 4 ciel ouvert (conditions anagrabies notamment),

ARTICLE 4.3.4, ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Les principaux paramétres permettant de s'asswer de la bonne marche des installations de traitement des caux
polluées sont mesurés périodiquement et les résultats portés sur un registre.

T.a conduite des installations est conliée 4 un personnel compélent disposant d'une formation initiale el continue.
Les vérifications el enirelien cffectués, les incidents de fonctionnement des dispositifs de collecte, de traitement, de
recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises pour y remédicr et les résultals des mesures et contrbles de la
qualité des rejets auxquels il a é1é procédé, sont portés sur ce registre. [l est tenu & la disposition de I"inspection des
installations elassées,

Les eaux pluviales susceptibles d*étre polludes, notamment par ruissellement sur des aires de stationnement, de
chargement ot déchargement, sonl colleetées par un réseau spéeifique et traitées par un ou plusieurs dispositifs de
traitement adéqual permetiant de traiter les polluants en présence.

Ces dispositils de taitement sont conformes aux normes en vigueur, lls sont netloyés par une socicld habilitee
lorsque le volume des boucs atleint 2/3 de la hauteur utile de 'équipement el dans tous les cas au mains une Tois par
an. Ce neltoyage consiste en la vidange des hydrocarbures et des boues, ef en la vérification du bon fonelionnement
de l'abturateur.

Les fiches de suivi du nettoyage des débourbeurs-séparateurs d'hiydrocarbures, l'atlestation de conformité a la
norme en viguenr ainsi que les bordereaux de traitement des déchets détruits ou reiraités sont tenus & la disposilion
de I'inspection des installations classées.

ARTICLE 4.3.5. LOCALISATION DES POINTS DE REIET

Tes réseaux de collecte des effluents oénérés par 'établissement aboutissent aux points de rejet qui présentent les
caractéristiques suivanles |
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Point de rgjel vers le milieu récepteur codilic¢ par le N°|

présent arété =7 =
Coordonnées (Lambert 11 élendu) X:6l1053,6Y:244] 2423

Mature des efTluents caux domestiques (vannes et usees)

Diébit maximal journalier {(m’/j) 27

Fxutoire du rejet Résean PCA actue] aboutissant dans le réseau public
Mlllﬂlll naturel récepteur ou Slation de traitement station d’épuration biologique Seine-Morée

collective

Conditions de raccordement Conyenlion de raccordement

Paint de rejet vers le milieu récepteur codifié par le

e NP2
present arete =
Coordonnées (Lambert 1T élendu) X611 053,0Y :2441 2423
Mature des elllucnls eaux pluviales excédentaires
TXebit maximal journalier {m’/h) 648 (180 /s débit de fuilc)
xutoire du rejet Réseau PCA aboutissant dans le réscau public
Trailement avant rejet débourbeurs séparateurs lamellaires
Milieu naturel récepleur ou Station de traitement | .. .. o .

; Rivigre Sems

collective
Conditions de raccordement Convention de raceordement

Pour rappel, les caux de voiries VL étant peu polluées sont infiltrées au travers des revCiements de surlace, Seules
les caux pluviales des voiries PL el les caux de toiture excédentaires non infillrées dans le bassin paysager (sur-
verse en cas de pluie importante) sont rejetées dans le résean pluvial mis & disposition par PCA.

ARTICLE 4.3.6, CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES QUVRAGES DE REJET

Article 4.3.6.1. Aménugement

43611 Aménapement des points de prélevenenis

Sur chaque ouvrage de rejet d'elMucnts liquides est prévu un point de prélévement d'échantillons ¢ des puints de
mesure (débit, température, concentration en polluant, ...}

Ces points sont aménagés de maniére 4 &lre aisément accessibles ¢f permettre des interventions en loule stourite.
Toutes les dispositions doivent ¢galement &tre prises pour faciliter les interventions d'organismes extérieurs & la
demande de nspeetion des installations classces.

43002 Section de mesire

(Ces points sont implantés dans une scetion dont les caractéristiques (rectitude de la conduiie & l'ameont, gualite des
parois, régime d'écoulement) permetient de réaliser des mesures représentatives de maniére a ce que Ia vitesse 'y
soit pas sensiblement ralentic par des seuils ou obstacles situés a l'aval cf que leftluent soit suffisamment
homogéne,

ARTICLE 4.3.7. CARACTERISTIQUES GENERALES DE I’ENSEMBLE DES REJETS

Les effluents rejetdés doivent étre exempts :
= de maiidres Nottantes,
- de produils susecptibles de dégager, en égont ou dans le milicu naturel, directement ou indirectement,
des gaz ou vapeurs loxigues, inflammables ou odorantes,
- de tout produit suseeptible de nuire i la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres déposables ou
précipilables qui, dircetement ou indirectement, sont susceplibles d'entraver le bon fonctionnement des
OUVTAZCS,
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ARTICLE 4.3.8. GESTION PES EAUX POLLUEES ET DES FAUX RESIDUAIRES INTERNES A
[PETABLISSEMENT

Les réseaux de collecle sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catépories d'eaux polluges
issucs des activités ou sortant des ouvrages d'¢puration interne vers les iraitements appropriés avant d'ée
évacuées vers le milieu réeepleur autorisé a les recevoir.

ARTICLE 4.3.9. VALLURS LIMITES DPEMISSION DES EAUX PLUVIALES
Tous les ouvrages de collecte et de traitement sont dimensionnés pour accepler les effets d’une précipitation au

moins décennale pour ensemble des surfaces imperméabilisées correspondantes.

Aprés passage dans le débourbeur-séparatenr d’hydrocarbures ¢l avant infiltration, les caux pluviales de
ruissellement des aires imperméabilisées sont tenues de respecter les valeurs limites en concentration ei-dessous
détinies ;

Réltrence du rejet vers le milien récepteur : N © 2 (CF) repérage du rejet au paragraphe 4.3.5.)

Parametrs Vilcurs limites

Température 30°C

pll compris entre 5.5 et 8.5

Couleur moditication de la coloration du milicu récepteur mesurée en un
point représentatil de la zonc de mélange inféricure & 100 mg Pt/

MES 35 mgfl (Concenlralion inslantanée)

nCoO 125 mg/l (Coneentration instantanée)

DBROS 30 myg/l (Concentration instantanée)

Hydrocarbures totanx 5 mg/l (Concentralion instantanée)

ARTICLE 4.3.10. VALLURS LIMITES D'EMISSION DES EAUX DOMESTIQUES

Les edux doniestiques sont traitées et évacuées conformément aux réglements en vigueur.

ARTICLE 4.3.11. EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES I’ ETRE POTLUEES

Les caux pluviales polluées et collectées dans les installations sont élimindes vers les filieres de traitement des
déchets appropriges, En Iabsence de pollution préalablement caraciérisée, elles pourront Cire évacuees vers le
milieu réeepteur dans les limites autorisees par le présent arrété,

11 est interdit d’établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des canx pluviales et les réscaux de collecte
des effluents pollués vu suseeptibles d’étre pollués.
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TITRE 5 - DECHFETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION

ARTICLE 5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DF. DECHETS

L'cxploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'aménagement, ¢l l'cxploitation de scs
installations pour ;

- on priovité, prévenir el réduire la production et la nocivilé des déchets, notumment en agissant sur la
conception, la fabrication et la distribution des substances et produits el en favorisant le réemploi, diminuer
les incidences globales de 'utilisation des ressources et améliorer 'etficacité de leur utilisation

- assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise cn privilégiant, dans Pordre

a) la préparation en vue de la réutilisation ;

by le recyclage ;

¢} loute antre valorisation, notamment la valorisation énergclique ;
d) 1'élimination.

Cel ordre de priorité pout étre modifié si cela se justific compte tenu des effets sur environnement et la sanic
humaine, et des conditions (cechniques et économigues. Licxploitant tient alors les justifications nécessaires a
dhisposition de inspection des installations classées,

ARTICLE 5.1.2. SEFARATION DES DECHETS

L’exploilant cffectue & Pintérieur de son établisscment 1a séparation des déchets (dangereux ou non) de fagon A
assurer lenr orientation duns les [ilidres autorisées. adaptées & leur nature et & leur dangerosité. Les déchets
dungereux sonl définis par Particle R. 541-8 du Code de Penvironnement

Les lhniles usagées sont gérées conformément anx articles R. 543-3 4 R, 543-15 du Code de Uenvironnement, Dans
Pattente de leur ramassage, clles sont stockées dans des réservoirs étanches el dans des conditions de séparation
satisfaisantcs, évitant notamment les mélanges avee de 'eau ou tout autre déehet non huileux ou contamine par des
PCI.

Tes déchets d’emballages industricls sont gérés dans les condilions des articles R. 43-66 & R. 543-72 du Cade de
I"environnement.

Les piles et accumulaleurs usagés sont gérés conformément aux dispositions des articles R. 543-124 & R. 543-136
du Code de Penvironnement.

Les preumatigues usagés sont gérés conformément aux dispositions de Darticle R. 543-137 a R, 543-152 du Code
de Penvironnement : ils sont remis & des opératewrs agréés (colleeteurs ou exploitants |'installations d’élimination)
ou aux professionnels qui utilisent ces déchets pour des travaux publics, de remblaiement, de pénic civil ou pour
*ensilage,

I.cs déchets d équipements électriques ¢l électroniques sont enlevds et traités selon les dispositions des articles R.
543-195 & K. 543-200 du Code de Penvironmement, Ils doivent étre remis 4 des organismes agréés pour le
traitement de tels déchets,

Les équipements électrigues cf électroniques mis au rebul ou les sous-ensembles issus de ces équipements, s'ils ne
font pas Vabjet de réemploi, sonl envoyés dans des installations appliquant les dispositions de Parrétdé du 23
novembre 2005 susvisé ou remis aux personnes tenues de les reprendre en application des articles R, 543-188
(productenr D3N ménagers) et k. 543-195 (productenr DIE professionnels) du Code de Penvironnement susyviseé ou
aux organismes auxquels cos personnes ont transféré leurs obligations.

Toutes dispositions sonl prises pour éviter le rejet 4 Patmosphére des fluides [rigorigénes halogénés contenus dans
des Gguipements de production de f[oid, y compris de fagon accidentelle lors de la man ipulation de ces
équipements. Le dégazage du cireuil réfrigérant de ces équipements est interdit,
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ArrlTlC LE 5. 1.3, CONCEPFTION ET EXPLOITATION DES INSTATLLATIONS PENTREPOSAGE INTERNES DES
DECHETS

Les déchets ¢t résidus produits, entreposés dans 1'éablissement, avant leur orientation dans une liliére adaptée, lo
sont dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d’un lessivage par des eaux
météoriques, d'une pollution des eaux superficiclles et souterraines, des covols et des odeurs) pour les populations
avoisinantes et environnement,

En particulicr, les aircs d’entreposage de décheis suseeptibles de contenir des produits polluants sont étanches ¢t
aménagées pour la récupération des éventucls liguides épandus el des caux méteoriques souillées.

Chaque déchet est clairement identifie et repére.

ARTICLE 5.1.4. DECHLTS DES DEBOURBEURS

I.a vidange des boues des déhourbeurs séparatenrs d’hydrocarbures est réalisée conformément a 'artiele 4.3.4 du
présent arrélé.

ARTICLE 5.1.5. DRECHETS TRAITES OU ETIMINES A PEXTERIFUR DE L’ETABLISSEMENT

L’ exploitant oriente les déchets produits dans des [iliéres propres & garantic les intéréts visés 4 Iarticle L. 511-1 ct
I.. 541-1 du Code de Ienvironnement,

11 8’assure que la personne 4 qui il remet les déchets est autorisée & les prendre en charge el gue les installations
destinataires des déchets sont régulicrement autorisées a cet eflel.

11 Gail en sowte de limiter le transport des déchicts en distance et en volume,

L'exploitant cst tenu de faire une déclaralion annuclle a Padminisiration concernant su production de déchets
(nature, quantités, destination ou erigine) conformément i article R, 541-44 du Code de I'environnemenl,

ARTICLE 5.1.6. DECTITTS TRAITES OU ELIMINES A LINTERIEUR DF. L’ETABLISSEMENT

A Pexception des installations spécifiquement awtorisées, toul lrailement de déchets dans Penceinlie de
I&lablissement est interdit.

Le mélange de déchets dangereux de catégories différentes, le mélange de déchets dangercux avee des déchets non
dangereux et le mélange de déchets dangereux avee des substances, maliéres ou produits qui ne sont pas des
déchicts sont interdits.

ARTICLE 5.1.7,. TRANSPORT

1.'exploitant tient un registre chronologique ot sont consignés tous les déchets (entrants et} sortants. Le contenu
minimal des informations du registre est fixé en rélérence d Parété du 29 [Gvricr 2012 fixant le contenu des
registres mentionnés aux articles R. 541-43 ¢t R. 54 1-46 du Coede de Penvironnement,

Chaque lot de déchets dangercux expédié vers Pextérieur cst accompagné du bordereau de suivi défini & Particle R.
541-45 du Code de Penvironnement.

Les opérations de (ransport de déchets (dangereux ou non) respectent les dispositions des articles R. 541 -49 4 R.
541-61-1 ¢t R, 541-79 du Code de I"environnement relatifs a la colleete, au transport, au négace et au courlage de
déchets. La liste mise & jour des transporteurs utilisés par I'exploitant est tenue & la disposition de I'inspection des
installations classées.

L importation ou Uexporiation de déchets (dangerenx ou non) ne peut étre réalisée qu'aprés accord des autoriles
compétentes en application du réglement (CE) 0® 1013/2006 du Parlement curopéen el du Conscil du 14 juin 2000
concernant les transferts de déchets,
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ARTICLL 5.1.8. SUIVI DE L'ELIMINATION

Conformément aux dispositions de airéé ministériel du 29 février 2012, I'exploitant tient & jour un registre
chronologiques ol sonl consignés tous les éléments sortants.

Le registre des déchets sorlants contient au moins, pour chaque flux de déchets sortants, les informations
suivanics ;

— la date de l'expédition du déchet ;

— la nature du déchet sortant {code du déchet au regard de la nomenclature définic & lannexe Ll de larticle 1. 541-
% du cade de 'environnement) ;

— la quantité du déchet sortant ;

— le nom ct Madresse de l'installation vers laguelle le déchet est expedié ;

— le nom el Fadresse du ou des transporteurs qui prennent en charge le déchet, ainsi que leur numéro de réeépisse
mentionné § larticle |, 541-53 du code de Fenvironnemeni |

— le cas échéant, le numéro du ou des bordereaux de suivi de deéchets |

— l¢ cas échéant, le numéro du document prévu a l'annexe VIT du réglement susvisc |

— le code du traitement qui va étre opéré daus l'installation vers laquelle Ie déchet est expcdid, selon les anncxes |
el 11 de la dircetive susvisée ;

— la qualification du traitement [inal vis-a-vis de la hi¢rarchic des modes de traitement définic l'article L. 541-1
du code de lenvironnement.

e registre au présent article cst tenu 4 la disposition de I'inspection des installations classées, Il sont conservés
sur lg site pendant une durée minimale de cing ans.



TIHVRE fi- Prévention des nuisances sonoes el des vibuations p24/50

SOCTETE T Lopistics Frang
kit wyittics Frune Fevsion septenibee 2004

TITRE 6 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

L installation est construite, équipée et exploitée de fagon que son [onctionnement ne puisse étre i larigine de
bruits transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations méeaniques susceptibles de comprometire la santé ou
la sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci.

Les preseriptions de Parété ministéricl du 23 janvier 1997 modifié relatif & la Tim itation des bruits émis dans
PPenvironnement par les installations relevant du livie V — titre 1 du Cade de environnement, ainsi que les réples
techniques anncxées 4 la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibralions mécaniques ¢mises  dans
Penvironnement par les installations classées sont applicables.

ARTICLE 6.1.2. VELHLCULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a Uinléricur de
I*établisscment, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes aux dispositions des
articles R. 571-1 4 K. 571-24 du Code de Penvironuement.

ARTICLE 6.1.3. APPARELLS DE COMMUNICATION

1. usage de toul apparcil de communication par voic acoustique (sirénes, avertissewrs, haul-parlewrs ... génant pour
le voisinage est interdit sauf si leur emploi cst exceptionnel ef 1éservé & la prévention ou an signalement d’incidents
graves ou d’accidents.

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES
ARTICLE 6.2.1, VALEURS LIMITES IPEMERGENCE

Arficle 6.2.1.1. Définitions

I.es zones d’émergence réglementée (ZER) sont définies comme suit :

e L’intérieur des immeubles habités ou oceupds par des tiers, existant a la date du present aréte d autorisation el
de leurs partics extérienres éventuelles Tes plus proches (cour, jardin, terrasse...).

o lLes zones construetibles délinies par des documents 4 urbanisme opposables aux tiers el publids a la date du
présent anéld J anlorisation.

e Lliniéricur des immeubles habilés ou occupés par des licrs qui auront été implantés aprés la date du présent
arrété dans les zones constructibles définies ci-dessus ¢t de lewrs parties extéricures éventuclics les plus proches
(cour, jardin, terrasses.) & Pexclusion de celles des immeubles implantés dans les zones destinées a recevoir
des activités artisanales ou industriclles.

L>¢mergence est définie comme étant Ja différence entre les niveaux de pression continus equivalent pondérés A du

bruit ambiant {mesurés lorsque Pinstallation est ¢n fonctionnement) ¢l les niveaux sonores correspondant au bruil
résiduel (installation 4 1"arcé).

Article 6.2. 1.2, Valewrs limites d’émergence

Les émissions sonores dues aux acliviltés des installations ne doivent pas engendrer une émergence supérieure aux
valeurs admissibles [xdes dans le tableau ci-aprés, dans les zones 4 émergence réglementce,
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Miveau de braitambiant existant
dins

| les zones & émergence réplementée
| (incluant le bruit de I’établisscment) |

. Supéricur a 35 dB(A) et inférieur oy
éual a 45 dB(A)

Supériewr a 45 dB(A)

Emergence adimissible pour la
periode allant de Tha 22h, sauf
dimanches ¢t jours féries

BB A)

5 dR(A)

limergence adimissible pour 1a
période allant de 22h & 7h, ainsi que |
les dimanches ¢t jours fériés

4NCA)

3dABA)Y

ARTICLE 6.2.2. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT EN LIMITES D'EXPLOITATION

T.es niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriéi¢ de I'établissement, du fait de son
fonctionnement, les valeurs suivantes pour les dilférentes périodes de la journée :

PLLRIOTIES

PERIODE DE JOUR

Allant de 7h a4 22h,

(saut dimanches el jours fériés)

PERIODE DT NULT
Allant de 22h & Th,

(ainsi que dimanches et jours férics)

Mivean sonore limite
admissible

70 dB(A)

G0 dB(A)

ARTICLE 6.3.1. YIBRATIONS

CHAPITRE 6.3 VIBRATIONS

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la sécurité des biens ou des
personnes, les points de contrdle, les valewrs des niveaux limites admissibles ainsi que la mesure des niveaux
vibratoires émis sont déterminés suivanl les spécifications des régles techniques annexées a la circulaire
ministériclle n® 23 du 23 juillet 1986 relative aux vibralions méeaniques ¢émiscs dans l'environnement par les

installations classées,
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TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECIINOLOGIQULS

CHAPITRI 7.1 GENERALITES
Liexploitant prend toutes les dispositions néeessaires pour prévenir les incidents et accidents susceptibles de
concerner les installations el pour en limiter les conséguences. 11 organise sous sa responsabilité les mesures
appropriées, pour oblenir ¢t maintenir cette prévention des risques, dans les conditions normales d*exploitation, les
sitnations transitoires et dégradées, depuis la construction jusqu'é Ta remise en état du site apres l'exploitation.

Tl met en place le dispositif nécessaire pour en obtenir Papplication ¢t le maintien ainsi que pour détecter el carriger
les ecarls eventlucls,

ARTICLE 7.1.1. LOCALISATION DES RISQUESR

L'exploitant reeense, sous sa responsabilité, les partics de l'installation qui, en raison des caractéristiques
gualitatives et quantitatives des mati¢res mises en ceuvre, stockées, ulilisées ou produiles, sont snsceptibles d'Gtre a
Forigine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences dircetes ou indirectes sur les intéréts mentionnés a Iarticle
L. 511-1 du Code de 'environnemen.

Lexploitant dispose dun plan général des ateliors ¢t des stockages indiquant ecs risques.

Les zones & risques sont matérialisées par tous moyens appropriés.

ARTICLE 7.1.2. ETAT DES STOCKS DE PRODUITS DANCEREUX

Sans préjudice des dispositions du Code du travail, Pexploitant dispose des documents lui permeltant de connailre
la nature et les risques des produits dangereux présents dans I'installation, en particulicr les fiches de données de
séeurilé,

L'exploitant tient & jour un registre indiquant la nature ¢ la quantité des produits dangereux détenus, anquel est
annexé un plan général des stockages. Ce repisire ¢st tenu & la disposition des services d'incendic ef de secours ¢
de l'inspection des installations classces,

ARTICLE 7.1.3. PROPRETE DE L'INSTALLATION

Les locaux sont maintenus propres ot régulidrement netloyés notamment de manidre & éviter les amas de matieres
dangereuses ou polluantes et de poussidres. Le matéricl de nettoyage cst adapté aux risques présentés par les
produits et poussieres.

ARTICLE 7.1.4. CONTROLE DES ACCES

Les entrées du site sonl gardées ou fermées en "absence de personnel.

I.cs installations sont fermées par un dispositif capable dinterdire I"accds 4 toute personne non autorisée.

Aucune personne Clrangére a I*établissement ne doit avoir libre acces aux inslallations.

1. exploitant prend les dispositions nécessaires au controle des ucels, ainsi qua la conuaissance permanente des
personnes présenles dans 'établissement.

Une surveillance est assurde en permancnce.

Le responsable de l'établissement prend toules dispositions pour que lui-méme ou wne personne déléguce
techniquement compétente en matidre de séenrité puisse €lre alerté et intervenir rapidement sur les lieux cn cas de
besoin y compris durant les périodes de gardiennage,
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ARTICLE 7.1.5. CIRCULATION DANS L'ETABLISSEMENT

L'exploitant [ixe les régles de circulation applicables a lintéricur de I'établissement. Tilles sont portées ala
connaissance des intéressés par une signalisation adap(ée ¢t une information appropriée.

T.cs voies de circulation et d'aceés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de propreié et dégagces
de tout objel susceptible de péner le passage. Ces voies sont aménagées pour que les engins des services d'incendie
¢l de sccours puissent évoluer sans difticulté.

L'¢tablisscment est efficacement cldiuré sur la totalité de sa périphérie.

Au moins deux accés de secours éloignés I'in de 'autre, et, le plus judicieusement placés pour éviter d'étre exposcs
aux conséquences d'un accident, sont en permanence maintenus accessibles de V'exterieur du site pour les mayens
d'inlervention,

ARTICLE 7.1.6. ETUDFE. DE DANGERS

Lexploitant met en place et entretient I"ensemble des équipements mentionnés dans 1'étude de dangers.
[exploitant met en wuyre Pensemble des mesures dorganisation ¢t de formation ainsi que les procédures
mentionnées dans 'étude de dungers,

L'exploitant identilic les zones de [*établissement susceptibles d'¢lre & Porigine d’incendic, d'émanations foxiques
ou d'explosion de par la présence de substances ou mélanges dangereux stockds ou utilisées ou Jd'atmosphéres
nocives ou explosibles pouvant surveniv soil de figon permanente ou scni-permanente.

Ces zones sont matérialisées par des moyens appropriés el reportées sur un plan systématiquement lenu 4 jour.

I.a nature exacte du risque ef les consignes & observer sont indiquées & l'entrée de ces zones el en ant que de besoin
rappelées a lintéricur de celles-ci. Ces consignes doivent étre incluses dans les plans de secours s7ils existent.

CIIATITRE 7.2 DISPOSITIONS CONSTRUCTIVES

ARTICLE 7.2.1. IMPLANTATION — ACCESSIBILITE

les parois extérieurcs de chaque entrepdt sonl implantées 4 une distance minimale au moins égale a 1,5 fois la
hauteur de T'entrepdt sans étre inférieure & 20 métres de I'enceinte de I'établissement.

Les justificatils altestant des proprigtés de résistance an feu sont conservés ot tenus & la disposition de Iinspection
des installations classées,

A Tintéricur des ateliers, les allées de eirculation sont aménagées et maintenues constamment dégagees pour
faciliter la circulation ¢f I'évacuation du personnel ainsi que Uintervention des sccours en cas de sinistre.

Les bitiments disposent de suffisamment d’issues de sceowrs conformément & la reglementation en vigueur.
ARTICLE 7.2.2, COMPORTEMENT AU FEU

Article 7.2.2. 1. minrs extdeieurs

Chague entrepdl est constrnit de manigre & ce que la ruine d'un élément (murs, toiture, poleaux, poutres, ...Jiste non
exhaustive) suite & un sinistre n'entraine pas la ruine en chaine de la structwre du bitiment, notamment les cellules
de stockage avoisinantes, ni leurs dispositifs de recoupement, ni l'effondrement de la strueture vers I'extéricur de la
cellule en fen,

Les murs extérieurs sont ¢n matériaux AZs1d0.

La stabilité au feu de la structure est a minima R0,

I.e sol des aires et locaux de slockage est incombuslible ¢f de classe AL

Les fagades Nord-est de la cellule 7 ¢1 Sud-onest de la cellule 1 du batiment A sont (raitées en écran (hermique BEI
120 {coupe-feu Zh) sur toule Ia hantcur,
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1.¢s facades Sud-ouest de la cellule 1 et Nord-est de La cellule 8 du batiment B sont traitées en €cran (hermigque RET
120 sur toute ka hauteur pour la fagade Sud-oucst et jusqu’a mi-hautcur pour la fagade Nord-cst.

Arficle 7.2.2.2, celfules

I.es cellules de stockage, toutes d'une surface inféricure & 6000 m2, sonl isolées entre elles par des parois RET 240,
Les murs séparatits entre les cellules sont prolongés

- soit latéralement le Jong du mur extérieur sur une largenr de 1 métre

- suil perpendiculairement au mur extéricur de 50 centimétres en saillie de la fagade.

Les parois séparatives des cellules dépassent d'au moins un méire la couverture qu droit du franchissement. La
toiture est recouverle d'une bande de protection sur unc largeur minimale de 5 métres de part ¢t d'autre des parois
séparalives, Cette bande est en matériau classé réaction au feu de type A2s1d0 ou comportera en surface une teuille
métallique classe A2s1d0.

Les percements et ouverlures elfeeiués dans les murs ou pargis séparatifs (canalisations, passage de gaines par
exemple) sont rebouchés afin d'assurer un degré coupe-feu équivalent i eelui exige pour ees parois.

I.es ouvertures effeclutes dans les murs ou parols séparatits, (galeries lechniques, convoyeur par exemple), sont
munis d¢ dispositits assurant un degré coupe-fen équivalent & celui exige pour ces murs ou parois séparatifs. Ces
dispositits sont asservis & la détection automatiques d'incendic doubles de commande manuelles siluées de part et
d’autre de Ia paroi.

Article 7.2.2.3. toiture

Ies éléments de support de la toiture des batiments A ¢f B sont en matériaux A2s1d0 et Uisolant thermigue (&7
existe) cst réalisé en matériaux A2s1d0 ov Bsld0 de pouvoir calorifique supérieur (PCS) inférieur ou ¢gal a 8.4
MI/Kg, Par aillewrs, la toilure ¢t le systéme de couverture de la toiture doivent éire de classe el d'indice BROOF
(63).

Article 7.2.2.4. écluiruge

Les matériaux utilisés pour la réalisation de I'éclairage naturel sont conforines 4 la classe d0.

Artiele 7.2.2.5. Locanx techniques (chaufferie, transformateur, sprinklenrs, locaix de charge)

Les locaux techniques sont isolés des autres parties du bitiment par des murs, plancher, parois en matériaux REI
120). Les bloc-portes sont BT 120-C. Les éventuels éléments verriers des blocs-partes sont ET 120.

Arfiele 7.2.2.6. bireanx, locanx sociaux

Ies burcanx et locaux suciaux sont aménagés dans un loeal clos distant des cellules de stockage d'au moins 10
métres ou isolés par une paroi, un plafond de ype BROOF (13) jusqu’en sous-face de Loiture de la cellule qui lui est
contigut et des portes d'intercommunication Tl 120-C munics de ferme-porte, sans élre contigus avee les cellules
ot sont présentes des maticres dangereuses,

Article 7.2,2.7. parfes

Les porles communicantes entre les cellules doivent étre de degré eoupe-feu idenlique & la paroi raversée el
munies d'un dispositil de fermeture automatique qui doit pouveir éire commandé de part ¢l d’autre du mur de
séparation des ccllules, La fermeture automatique des portes coupe-feu ne doit pas étre génde par des obstacles.

La porte entre les locaux de charge et les cellules doivent avoir le méme degré coupe-Teu que la parol iraversée. Si
celte porte est maintenue ouverte pour des raisons d'exploitation. sa [ermeture automatique cst asservic an
processus de déclenchement de l'alarme et doublée d'une commande manuelle disposée & proxim ité de laceds.

Article 7.2.2.8. cantonys de désenfumage

Tes cellules de stockage sont divisées en cantons de désenfumage d'une superlicic maximale de 1600 métres car¢s,
Ces cantons sont de supcrficies sensiblement égales ¢l leur longueur maximale n*excede pas 60 métres. Les cantons
sonl délimités par des écrans de cantonnement, réalisés en matériaux classés A2s51d0 (y compris lewrs fixations) ¢
DI 30, ou par la conliguration de la toiture et des structures du bitiment. La hanteur des écrans de cantonncment
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est délerminée conformément 4 Pannexe de Pinstruction technique n°246 (formule des grands feux). Scules les
combles des cellules frigorifiques sont désenfumés.

ARTICLE 7.2.3. CHAUTTERIE(S)

Chague bitiment A et B comprend une chaulTeric simée sur le pignon Sud-ouest.

Les chaufteries sont situges dans deos locaux exclusivement réservés & cel effet, extérieurs aux bitiments de
stockage ou d’exploitation ou isolés par une paroi de degré REI 120. Toute communication éventuelle entre les
locaux et ces hitiments se [ail soil par un sas équipé de deux blocs-portes EI30, munis d’un ferme-porte, s0it par
une porte coupe-feu de degré T 120-C. Les porles s*ouvriront dans le sens de la sortie du local,

Toute tuyauterie de gaz inflammable est interdile dans les cellules de stockage.

ARTICLE 7.2.4. INTERVENTION DES SERVICLES DE SECOURS

Avticle 7.2.4.1. Accessibifité

L’installation dispose en permanence d'un accés au moins pour permettre a toul moment IMintervention des services
d’incendie et de secours,

Au sens du présent areété, on entend par « accds a Pinstallation » une ouverture reliant la voie de desserte ou
publique et intérieur du site suffisamment dimensionnée pour permetire I'entrée des engins d¢ sccours el leur
Mise en wuvre,

Les véhicules dont la présence est liée & Vexploitation de Uinstallation stationnenl sans occasionner de géne pour
I’accessibilité des engins des services de secours depuis les voles de cireulation externes & I'installation, méime cn
dehors des heures d’exploitation et ' ouyerture de Pinstallation,

I.es consignes d’aceés sonl tenues 4 la disposition des sceours avee les procédures pour acceder & lous les lieux.

Article 7.2.4.2. Caractéristiques minimales des voies d'acces aux engins de secoury

Les véhicules donl Ia présence est lige a l'exploitation de l'entrepdt doivent pouvoir stationner sans occasionner de
asbne sur les voies de circulation externe 4 l'entrepdt tout en laissant dégagés les aceds nécessaires aux secours,
méme en-dehors des heures d'exploitation et d’ouverture de Tentrepdt.

Une voie « engins » au moins est maintenue dégagée pour la circulation sur le périmétre de I'installation cl cst
positionuée de fagon 4 ne pouvoir éure obstrude par Peffondrement de fout ou partie de cette installation ni par les
canx d'extinction.

Pour permettre acceés des engins de sccours, est réalisée 4 partir de la voie publigue, une vole carrossable de 6
métre de lurge minimum, longeant le biitiment sur son périmétre el ayanl les caractéristiques snivantes :

- hauteur Tibie 4,53m

- pente inférieure & 15%

- dans les viraaes de tayon intérieur inféricur & 50 métres, un rayon intérieur R minimal de 13 métres esl maintenu
et un surlageur de S=15/R méires est ajoutée

—foree portante caleulée pour un véhicule de 320 kN avec un maximum de 130 kN par essicu, ceux-ci élant distants
de 3,60m au minimui,

Son intersection avee la voie publique doil permettre I'accés des cnging depuis chaque sens de la circulation (rayon
de braquage).

A partir des voics engins sont aménagés des cheming de 1,80m de large stabilises sur 140m au moins conduisant &
tontes les issues, sans avoir & parcouriv plus de 60 m.

lin cas d’impossibilité de mise en place d’une voie engin permettant la circulation sur intégralité dn périmétre de
I’ installation et si tout ou partie de la voie est en impasse, les 40 derniers métres de la parfic de la voie 11 impasse
sont d’une largeur utile minimale de 7 métres et une aire de retournement de 20 métres de diametre est prévue fson
extrémite.

Aucun obstacle n'cst disposé entre les aceés d installation et la voie engin.
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Les acces nécessaires au secours sont laissés libres de tout stationnement, méme en dehors des heures d'exploitation
¢l d'ouverture de l'entrepdl.

Un accds au site doit étre possible en permanence au moins pour permettre lintervention des services d'incendic et
de secours pouvant ¢ire ouvert immédiatement & leur demande.

Les voies d’aceés soul matérialisées au sol par la mention « accés pompicrs ».

Article 7.2.4.3, Déplacement des engins de secours & Uintéricar du site

Pour permeitre l'aceés et la mise en wuyre des échelles adricines et bras elévalcurs articulés des sapenrs-pompicrs,
deux voics carrossables sonl aménagées ayant une largeur de 6 métres minimum, Elles desservent le bitiment sur
deux fagades ¢l permettent de défendre chagque mur séparatif coupe-fen. Situées enfre 1 m et § m de la fagade, elles
onl les caractéristiques suivanles ;
— largeur utile minimum 6 métres
—  longueur de 'aire de stationnement minimum 15m
—  pente maximum 10%
—  duns les virages de rayon intéricur inféricur 4 50 métres, un rayon intéricur R minimal de 13 métres csl
maintenu et une surlargenr de S— 15/R meétres est ajoutée
—  aucun obstacle aérien ne géne la manceuvre des moyens de secours 4 la verticla de I'ensemble des voies
—  [urce portante calculée pour un véhicule de 320 kN avee un maxinuun de 130 kN par essicu, ceux-ci dlant
distants de 3,60 m au minimum
—  résistance minimale au poingonnement de 88 N/em2,

ARTICLE 7.2.5. DESENFUMAGE

Article 7.2.5.1. zones d'entrepit

Chaque cellule de stockage est aménagée en partic haute d'ouverlures pour permeltre I'évacuation des fumeées ¢
cas d'incendic. La surface utile de ensemble des exuloires ne doit pas ére inférieure & 2% de la superlicic de
chaque canton de désenfumage. |.eur ouverture est assurée par deux dispositifs distinets .

- 'un aulomatigue

- Pautre. par un dispositil 3 commande manuelle facilement aceessible depuis chaque issue du bitiment ou de
chacune des cellules, laction d'une commande de mise en séeurité ne pouvanl pas Ctre inversée par une aulre
commande. La commande manuclle des exutoires est installée au minimum en deux poinis opposés de Pentrepét,
Tin présence d'un systéme dextinction anlomalique, les dispositifs d'ouverture automatigue des exutoires sont réglés
de telle fagon que Fouverture des organes de désenfumage ne puisse se produire avant le déclenchement de
'extinction antomalicgue.

Au moins quatre exutoires doivent ére prévus pour 1000 m2 de la superficic de toiture. La surface utile d'un
exutoire ne doit pay ére inféricure a 0,5 mélre carré ni supérieure 6 métres carrés. Les dispositifs d'évacuation ne
doivent pas Cire implantés sur la toilure & moins de 7 métres des murs coupe-feu séparant les cellules de stockage.
I.os amendes d'air [rais doivent avoir une superficic égale 4 la surface des exutoires du plus grand canton, cellule
par cellule, svil par des ouviants en Gigade, soit par des bouches raccordees & des conduits, soil par les portes des
cellules & désenfumer donnant sur Pextérieur. Au moins 20% de ces amenés d'air sont & déclenchement
automatigues.

En exploitation normale, le réarmement (fermeture) est possible depuis le sol du local ou depuis la zone de
désenfumage.

L action d*une commande de mise en séeurité ne peut pas élre inversée par une aulre commande.

Le déclenchement du désenfumage n'est pas asservi & la méme détection que celle a laquelle st asservi le systéme
d'extinction aulomatigue.

Tc ou les dispositifs d'ouverture automatique des organcs de deésenfumage sont réglés de telle fagons que leur
ouverture ne se déclenche pas avant le ou les dispositits d'extinetion automatique.

Les plans des zones de désenfumage sont affichées prés des tableaux de commande de cellules cf des cantons.
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Article 7.2.5.2. bureanx

Le désenfumage des lncaux de burcau de phis de 100 m2 cn aveugle et de plus de 300m2 du biitiment est réalisé:

- soil de facon naturelle, en aménageant en parlic hante des dispositifs d'évacualion de fumée el de chaleur
judicieusement répartis. Ces dispositils d'évacuation de fumdée et de chaleur doivent avoir une surface wtile
correspondant 2 1/200 de la superficie du local mesurée en projection harizontale. Les ouyrants, fenélres et chissis
vitrés peuvent intervenir pour le caleul de cette surface sous réserve quiil soil situcs dans le licrs supérieur des
parois et qu'ils soient dotés d'un dispositif d'ouverture rapide, facilement manceuvrable depuis le plancher du local
-soit de fagon mécanigue,

Les différents systémes retenus doivent étre compatibles entre eux.

Chaque escalier desscrvant les étages des burcaux est notamment équipe d'un dispositit d'évacuation de fumée de
1m?. Son auverture est assurée par un dispositif & commande manuelle a disposer a proximil¢ de Pacees a l'cscalier.
Arficle 7.2.5.3, locaux de charge de haiterie

Les locaux sont ¢quipés en partie haute de dispositifs permetlant I'évacuation des fumée el gaz de combustion
dégagés en cas dincendic (lanferncaux en toilure, ouvrants en fagade ou tout aulre dispositif équivalent). Les
commandes d'ouverture manuelle sont placées & proximité des aceés. Le systéme de deésenfumage doit étre ndapté
aux risques particuliers de Uinstallation.

CHAPITRE 7.3 DISPOSITIF DE PREVENTION DES ACCIDENTS

ARTICLE 7.3.1. MATERIELS UTILISABLES EN ATMOSPIIERTS EXPLOSIBLES

Dans les parties de Pinstallation mentionnées 4 Particle 7.1.1 et recensces comme pouvant &tie 4 Iorigine d’une
explosion, les installations ¢lectriques, mécaniques, hydrauliques ¢l pneumatiques sonf conformes aux disposilions
du déeret du 19 novembre 1996 modifié, relatif aux apparcils et aux systémes de protection destinés 4 €lre utilisés
cn atmosphére explosible,

ARTICLFE 7.3.2. INSTALLATIONS ELECTRIQUES

Iexploitant tient & la disposition de DPinspection des installations classées les &éments justiliant que scs
installations &lectriques sont réalisées conformément aux régles en vigueur, entretenues en bon ctat et qu'elles sont
vérifides au minimum une [ois par an par un organisme compélent. Le rapport de vérification mentionne
explicitement les défectunsités relevdes of Pexploitant conscrve une trace Corite des &ventuelles mesures
correctives prises.

Les équipements métalliques sont mis 4 la terre conformément aux reglements et aux normes applicables. Cette
mise a la terre est distineic de celle des installations de protection contre la foudre.

les painages électriques ¢t autres canalisations ne sont pas une cause possible d'inflammmation ou de propagation de
fuite et sonl convenablement protéeés contre les chocs, conlre la propagation des tlammes ¢l contre Faction des
produits présents dans ki partic de linstallation en canse.

Un interrupteur général est installé & proximite d'une sortie de chaque cellule bien signalé, permettant de couper le
courant électrique. Cet interrupteur est aceessible aux services de sceours.

Les transformatenrs de courant électrigue, lorsqu'ils sont decolés ou a lintéricur de Ventrepdt, sont situés dans des
locaux elos largement ventilds of isolés du stockage par des parois el des portes coupe-fen, munies d'un ferme-
porte. Ces parois sont RED 120 et ces porles T 120 C
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ARTICLE 7.3.3. LCTLATRAGE

En cas d'éelairage artificiel, seul Iéclairage électrique est aulorise,

Les appareils d'éclairage fixcs ne sont pas situés en des points susceptibles d'étre heurtés en cours d'exploitation, ou
sont protéeds contre les chocs. Hs sont en toutes circonstances ¢loignés des matiéres entreposées pour ¢viter leur
échauffement.

Un éelairage de séeurité est installé, permetlant aux occupants une Cvacuation rapide el siire des locaux, conforme
aux dizpositions de Farr@®é du 14 décembre 2011 relatil aux installations d'éclairage de seécurité.

ARTICLE 7.3.4. UTILITES

La fourniture ¢l la disponibilité des utilités concourant 4 la mise en séenrité des installations sont assurces en
permancnee.

ARTICLE 7.3.5, CHAUFFAGE

Le chauffuge des cntrepdts ef de leurs annexes ne peut étre réalisé que par cau chaude, vapeur produite par un
géndrateur thermigue ou autre systéme présentant un degré de sécurilé équivalent.

I.es moyens de chaulTage des burcaux de quais, s'ils existent, présentent les mémces garanties de séeurité que celles
prévues pour les locaux dans lesquels ils sont situés,

ARTICLE 7.3.6. VENTILATION DES LOCAUX

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux sont convenablement ventilés pour prévenir la
tormation d'atmosphére explosive ou toxique. Le débouché & atmosphére de la ventilation est placé anssi loin que
possible des fmmeubles habités ou occupés par des tiers et des bouches d*aspiration d”air extéricur, et @ une hanteur
suffisante compte tenu de la hauleur des bitiments environnants afin de favoriser la dispersion des gaz rejetés el au
minimum & 1 métre au-dessus du faitage.

La forme du condnit d'évacuation, nolamment dans la partie la plus proche du débouché & M'atmosphere, est congue
de maniére & favoriser au maximum l'ascension el la dispersion des polluants dans Patmosphére (par exemplo
T'utilisation de chapeaux est interdite).

Les conduils de ventilation sont munis de clapels coupe-feu & la séparation entre les cellules, restituant le degré
coupe-feu de la paroi traversees,

ARTICLE 7.3.7. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Article 7.3.7.1. Conception

Considérant qu'une agression par la foudre sur certaines installations classées peut étre 4 lorigine d'événements
susceptibles de porter atteinte, directement ou indirectement, aux intéréts vises a larticle L. 51 1-1 du Code de
l'environnement, une analyse du risque foudre doit étre réalisée par un organisme competent.

I'analyse du risque foudre identitic les équipements ¢t installations dont wne proteetion doit élre assurée. Llanalyse
esl basée sur unc évaluation des risques réalisée conformément & La norime NI EN 623035-2, Tlle définit les niveaux
de protection nécessaires aux installations,

Cette analyse est systématiquement mise a jour a l'oceasion de modifications notables des installations nécessilant
le dépét d'une nouvelle autorisation au sens de l'article R, 512-33 du Code de 'environnement et 4 chague révision
de I'étude de dangers ou pour toute modification des installations qui peut avoir des répercussions sur les donndes
d'entrées de 'analyse du risque foudre.

Article 7.3.7.2. Etnde technigue, instollation ef suivi

Fn tonction des résultats de l'analyse du risque foudre, une étnde technique est réalisée, par un Organisime
compétent, délinissanl précisément les mesures de prévention et les dispositifs de protection, le lieu de leur
implantation, ainsi que les modalités de leur véritication et de leur maintenance.
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Une notice de vérification ¢l Je maintenance est rédiade lors de I'étude technique puis complétée, si besoin, apres la
réalisation des dispositits de protection.

In carnet de bord est tenu par l'exploitant, T.cs chapitres qui y [igurent sont rédigés lors de I'élude techn ique.

1es systémes de profection contre la foudre prévus dans I'étude tcchnique sonl conformes aux nonmes frangaiscs ou
4 toule norme équivalente en vigueur dans un Etat membre de I'Union européenne.

L'installation des dispositifs de protection et la mise en place des mesures de prévention sont réalisées, par un
organisme compétent, & I'issue de 'étude technique an plus tard deux ans aprés ['élaboration de l'analyse du risque
foudre, & l'exception des nouvelles installations pour lesquelles ces mesures ct dispositifs sont mis en wuvre avant
le début de T'exploitation. Les dispositifs de prolection et les mesures de prévention répondent aux cxigences de
Petude technigue.

Article 7.3.7.3. Entretien et vérification

L'installation des protections [ait l'objet d'une vérification compléte par un organisme compétent, distinct de
I'installateur, au plus tard six mois aprés leur installation. Une vérification visuelle cst réalisée annucllcment par un
organisme compélent. 'état des dispositifs de protection contre la foudre des installations tait l'objel d'une
vérilication compléte tous les deux ans par un organisme compétent.

Toules cos véritications sont décrites dans une notice de vérification el maintenance et sont réalisées conformement
a la norme NF EN 62305-3,

Les agressions de la foudre sur le site sonl enregistrées. En cas de coup de foudre onregisti€, une vérification
visuelle des dispositifs de protection concernés est réalisée, dans un délai maximum d'un mois, par un organisme
compétent. Si l'une de ces vérilications fait apparailre la nécessité d'unc remise en étal, celle-ci est réalisée dans un
délai maximum d'un mois.

] 'exploitant tient en permanence 4 disposition de 'inspection des installations classées I'analyse du risque foudre,
I'étude techuique, la notice de vérification cf de maintenance, le carnet de bord ef les rapports de vérifications,

CHAPITRE 7.4 MESURLS DF MATTRISE DES RISQUES

L'exploitant rédige une listc des meswes de maitrisce des risques identifices dans I"étude de dangers el des
opérations de maintenance quil ¥ apporte, Cette liste sl lenue  la disposilion de Pinspection des installations
classées ot fait Pobjet d”un suivi rigoureux, Elle comprend a minima les installations d’eatinction automatique et d¢
détection d’incendic, le compartimentage des cellules, Pintervention des services de secours, o les dispositits
permellant la rétention des eaux d’extinetion d’incendic.

Cies dispositifs sont contrGlés périadiquement et maintenus au niveau de fiabilité déerit dans I"étude de dangers, cn
état de [onctionnement selon des proeédures éerites.

Les opérations de maintenanee el de véritication sont enregistrées et archivées.

En eas d'indisponibilité d*un dispositif' ou élément d*une mesure de mailvise des risyues, I"installation cst arrétée ct
mise en séeurité saul si exploitant a défini cf mis en place les mesures compensatoires dont il justitie 'eMMicacité
el la disponibilité.

I.cs systémes de mise en séeurité des installations sont 4 sécurité positive.
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CITAPITRE 7.5 PREVENTION DES POLTUTIONS ACCIDENTELLES

ARTICLFE 7.5.1. ORGANISATION DE I’ETABLISSEMENT

L'ensemble des installations doit étre congu, réalisé, entretenu et exploité de fagon qu'il ne puisse y avoir, méme en
cas daccident, de déversement dircct ou indirect de matidres dangereuses, loxiques ou polluantes pour
l'environnement vers les éeouts ou le milieu naturcl.

Une consigne éerite doit préciser les vérifications & cffectuer, en particulier pour s'assurcr périndiquement de
I*étanchéité des dispositifs de rétention, préalablement A oute remise en service aprés anét d’exploitation, et plus
généralement aussi souvent que le justifieront les conditions d’exploitation.

Les vérifications, les opérations d'entretien et de vidange des rélentions doivent étre notées sur un registre spécial
tenu 4 la disposition de Iinspection des installations classces,

Article 7.5.1.1. Consignes en cay d'urrét d'instaflation

Les consignes d'exploitation de I'ensemble des installations doivent comporter explicitement la liste détaillce des
confrales a cffectuer, en marche normale et 4 la suite d'un and( pour travaux de modification ou d'entrelicn de fagon
A parantir en toutes circonstances le respect des disposilions du présent arr(c,

Les consignes doivent prendre en comple les risques liés aux capacilcs mobiles.

Article 7.5.1.2. Consigneys en cas de pollution

L'exploitant doit établir une consigne définissant Ia conduite & Lenir en cas de pollution accidentelle.

L exploitant dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniére couranic ou
oecasionnelle pour assurer la protection de environnement tels que manches de filtre, produits de neutralisation,
liquides inhibiteurs, produils absorbants.

ARTICLE 7.5.2. ETIQUETAGE DES SURSTANCES ET PRETARATIONS DANGERTUSES

Les fiits, réservoirs el aulres cimballages, les récipients [ixes de stockage de produits dangereux portent de manicre
(s lisible Ta dénomination exacte de leur contenu, le numéro el le symbole de danger délini dans la réglementation
rclative a I'étiquetage des substances et préparations chimiques dangereuses.

A proximit¢ des aires permanentes de stockage de produits dangercux en récipients mobiles, les symboles de
danger ou les codes correspondant aux produits doivent étre indigués de fagon tres lisible.

ARTICLE 7.5.3, ATELIERS

Te sol des ateliers doit ére ¢tanche, incombustible el équipé de fagon & cc que les produifs répandus
accidentellement ¢f tout éeoulement (eaux de lavage,..) puissent &lre draings vers unc capacite de rétention
appropriée aux risques.

ARTICLE 7.5.4, RETENTIONS I'I' CONFINEMENT

1. Tout stockage fixe ou mobile contenanl un liquide susceptible de eréer une pollution des eaux ou des sols est
associé a une capacité de rétention dont le volume est au moins égal 4 la plus grande des deux valeurs sujvanles:

- 100 %% de la capacité du plus grand réservoir,

- 50 % de la capacité totale des réservoirs associes.

Cetle disposilion n'est pas applicable aux bassins de traitement des caux résiduaires.

Pour les stockaaes de récipients de capacité unitaire inférieure ou ¢gale a 250 litres, It capacité de rélention est au
moins égale a :

- dams le cas de liguides inflammables, 50 % de la capacité totale des [0,

- dans les antres cas, 20 % de la capacité totale des fiits,

- dans tous les cas 800 Titres minimum ou égale A la capacité totale lorsque celle-1a est inféricure a 800 L.
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1. La capacité de rétention esl étanche aux produils qu'elle pourrail contenir et résiste a l'action physique el
chimique des Muides. Tl en est de méme pour son éventuel dispositif d'obluration qui est maintenu ferme en
pernancnee.

L'étanchéité du (ou des) réservoin(s) associé(s) est congue pour pouvoir ére conlrélée a tout moment, saul
impossibilité technique justitiée par lexploitant.

I¢ stockage des liquides inflammables, toxigues, corrosifs ou dangerenx pour Penvironnement, n'esl autorisé sous
le nivean du sol environnant que dans des réservoirs en [osse magonnée ou assimiles,

Les produits réeupérés en cas d'accident ne penvent étre rejelés que dans des conditions conformes au présent arrété
ou sont éliminés comme les déchets.

Les réservoirs ou récipients contenant des produils incompatibles ne sont pas associés & unc méme rétention.

IV. Le sol des aires et des locaux de stockage ou de manipulation des matiéres dangereuses pour homme ou
susceptibles de créer une pollution de 'euu ou du sol est étanche ot équipé de lagon & pouvoir recueilliv les eaux de
lavage el les matiéres répandues accidenicllement.

T.es aires de chargement ¢f de déchargemenl routicr et ferroviaire sont étamches cf reliées & des rétentions
dimensionmées sclan les mémes regles.

V. Toutes mesurcs sont prises pour recucillir Pensemble des caux et écoulemcents susceptibles d*étre pollucs lors
d*un sinistre, y compris les eaux ulilisées lors dun incendie, atin que celles-ci sient reécupérées ou trailées atin de
prévenir toute pollution des sols, des égouts, des conrs d’eau ou du milieu naturel, Ce confinement peut 8tre réalisé
par des dispositils internes ou externes 3 1installation. Les dispositifs interncs sont interdits lorsque des matiéres
dangercuses sont stockées.

En cas de dispositif de conlinement externe 4 I'installation, les maticres canalisées sonl collectées, de manigre
pravitaire ou griice & des systémes de relevage autonomes, puis convergent vers celle capacité spéeifique. En cas de
recours & des systémes de relevage aulonomes, Pexploitant cst en mesure de justitier a tout instant d’un entretien et
{’une maintenance rigourcux de ces disposilils. Des tests réguliers sont par ailleurs nenés sur ces équipcments.

En cas de confinement interne, les orifices d’écoulement sont en position fermée par défaut, Fin cas de confinement
externe, les orifices d’¢eoulement issus de ces dispositifs sont munis d un dispositif automatique d’obturation pour
assurer o confinement lorsque des canx susceptibles d*étre pollués y sont portées. Toul moyen est mis en place
pour éviter la propagation de Iincendie par cos Ceonlements.

I.e volume nécessaire i ce confinement est délerminé de la fagon suivante. [ exploitani caleule la somme:
du volume dean d’extinction néeessaire a la lutte conbre IPincendie d’une part
— du volume de produit libéré par cet incendie d aulre part |
—  du volume d’eau li¢ aux intempéries A raison de 10 lires par métre carré de swface de drainage vers
I"ouvrage de confinement lorsque le confinement est calerne.

Le volume nécessaire 4 ce confinentent, déterminé au vu de I'élude de dangers, est ¢gal 4 1740 m3 cf est assurC par
le décaissé des cellules concernées, les quais du batiment A et les canalisations du réscan des eaux pluviales des
voiries Poids-lourds.

Les eaux d extinction collectées sont éliminées vers les filiéres de traitement des déchets approprices,
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ARTICLE 7.5.5. REGLES DT GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

I.es réservoirs ou récipicnts contenanl des praduits incompatibles ne sont pas associes i une méme rétention.

I'exploitant veille 4 co que les volumes polentiels de rélention restent disponibles en permancnce, Les produits
réeupérés on cas de déversement dans la cuvelle de réiention sont rejetds dans des conditions conformes au présent
arrété ou sont éliminds comme des deéchets.

Les déchets el résidus produits considérés comme des substances ou mélanges dangereux sont stockés, avant leur
revalorisation ou leur élimination, dans des cuvettes de rétention étanches et aménagées pour la récupération des
caux météoriques el dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d’un lessivage par les
eaux méléoriques, dune pollution des caux superficiclles et souterraines, des envols cf des odeurs) pour les
populations avoisinantes ¢l Penvironnement.

ARTICLE 7.5.6. STOCKAGE SUR LES LIEUX IVEMPLOI

I.es matiéres premicres, produits intermédiaires ct produits [inis considérés comme des substanees ou des mélanges
dangereux sont limités en quantilé stockée et utilisée dans les ateliers au minimum {echnique permettant leur
fonctipnnement normal.

ARTICLFE 7.5.7, TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

I.cs aires de chargement ot de déchargement de véhicules citernes et des vehieules transporfant des capacites
mobiles dont le contenu est susceplible de présenter un risque de pollution sont étanches, incombuslibles et relices
4 des rétentions dimensionnées selon les régles de Part. Des zones adéquates sonl aménagées pour le stationucment
en sécurilé des véhicnles de transport de matigres dangercuses, en attenle de chargement ou de déchargement,

e transport des produits 4 lintérieur de I'élablissement est effcctué avec les précautions néeessaires pour Eviter le
renverseiienl accidentel des emballages (arrimage des [ils, ..}

ARTICLLE 7.58, TUYAUTERIES

I.es tuyauteries sonl repérées par des couleurs répondant 4 la norme frangaise NF X 08-000.

Tes tuyauteries sont exploilées de manigre & Cviler tout risque de pollution accidentelle et installées & l'abri des
chocs. Elles donnent toutes garantics de résistance aux actions méeaniques, physiques, chimiques ou
Electralytiques. 1l est en particulier interdit d'interealer des tuyauterics flexibles cntre le réservoir ¢t les robincts ou
clapets d'arrét, isolant ce réservolr des apparcils d'utilisation.

l.es tuyauteries sonl conyenablement enlrelenues et faire I'objet d'examens périodiques appropriés permettant de
Sassurer de lenr bon éfat el de leur étanchéité. Toules les dispositions sont prises pour préserver lintégrite des
canalisations vis & vis des chocs et contraintes mécaniques diverses.

ARTICLE 7.5.9. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU MELANGTS DANGEREUX RECUPLERES EN CAS
D'ACCIDENT

L ’élimination des substances ou mélanges dangereux récupérés en cas d’accident suit prioritairement la filidre
déchets la plus appropriée,
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CITAPITRE 7.6 DISPOSITIONS D'EXPLOITATION

ARTICLE 7.6.1. SURVEILLANCE DE L INSTALLATTON

L'exploitant désigne une ou plusieurs personnes référentes ayant une connaissance de la conduile de linstallation,
des dangers et inconvénients que son exploitation induit, des produits wtilisés ou stockés dans l'installation et des
dispositions & melire cn cenvre en cas o incident.

¥

Les personnes étrangéres a ['Clablissement n’ont pas P'aces libre aux installations.

ARTICLE 7.6.2. TRAVAUX

Dans les partics de Pinstallation recensées a Particle 7.1.1, les travaux de réparation ou d'amcnagement ne peuvent
étre effectués qu'aprés délivrance d'un « permis d’intervention » (pour une intervention sans flamme ct sans source
de chaleur) ¢f éventuellement d'un « permis de feu » (pour une intervention avee sowrce de chialeur ou flamme) et
en respectant une consigne particuliere. Ces permis sont délivrés aprés analyse des risques ligs aux fravaux cl
définition Jdes mesures appropriees.

Dans les parties de Iinstallation présentant des risques d'incendic ou d'explosion, il est imterdil d'apporter du feu
sous une forme quelconque, saul pour la réalisation de travaux ayant fail Fobjet d'un « permis de few ». Cette
interdiction est aflichée en caractéres apparents.

I « permis d’intervention » ¢t éventuellement le « permis de feu » el Ia consigne particulicre doivent éire établis ¢l
visés par Pexploitant ou une personne qu'il aura nommeément désignee. Lorsque les travaux sonl ctfectués par une
cntreprise extérieure, le « permis d’intervention » el ¢ventuellement le « permis de feu » cl Ia consigne particuliere
doivent étre signds par I'exploitant et Penlreprise extérieure ou les personnes qu'ils auront nommeément désigmdes.

Aprés la fin des travaux ¢ avant la reprise de Iactivité. une vérilication des installations doit &ire effectuge par
Iexploitant ou son représentant oy le représentant de Iéventuelle entreprise extéricure.

Le permis rappelle notamment

- les motivations ayant conduit & sa délivrance,

- la durée de validiié,

- lanature des dangers,

- le type de matérie] pouvant étre utilisé,

- les mesures de prévention & prendre, notament les vérifications d'atmosphére, les risques d'incendie el
d'explosion, la mise en sécuriteé des mstallations,

- les moyens de protection & metire en ceuyre notamment les protections individuelles, les moyens de lutic
(incendic, etc.) mis a la disposition du personnel effcctuant les travaux.

Cerlaines inlerventions prédéfinies, relevant de la maintenance simple et réalisée par le persomnel de Pétablisscment
peuvent faire I'objet d'une procédure simplitice.

ARTICLE 7.6.3. VERIFICATION PERIODIQUE LT MAINTENANCE DES TQUIPEMENTS

1.7exploitant assure ou [ait effectuer la vérification périodique el la maintenance des matériels de sceurité et de lulte
contre PFincendie mis en place (cxutoires, systémes de détection et d’extinction, portes coupe-feu, colonne séche
par exemple) ainsi que des éventuelles installations électriques el de chauffage, conlormément aux rétérentiels en
vigueur,

les vérifications périodigues de ces matéricls sont enregistrées sur un regisire sur lequel sont également
mentionnées les suites données a ces véritications.

ARTICIT 7.6.4, CONSIGNES D'EXTTOITATION

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des consignes sonl Clablies, tenues a jour et affichées dans les
lieux fréquentds par le personnel,
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Ces ennsignes indiguent notamment :

— linterdiction de [umer ;

— linterdiction d'apporter du feu sous unce forme quelconque 4 proximité du dépot ;
I’interdiction de tout briilage 4 1air libre ;

—  T'obligation du "permis d*intervention” pour fes parties concernées de Uinstallation ;

— les conditions d¢ conservation el de stockage des produits, notanunent les précautions a prendre. pour
I'emploi ¢t le stockage de produils incompatibles ;

—  Tes procédures d'anél d'urgence et de misc on sécurité de linstallation (€leetricité, ventilation, climalisation,
chauffage, [ermcture des portes coupe-feu notamment) ;
les mesures & prendre en cas de fuite sur un récipient ou une tuyauteric contenant des substances
dangereuses ;
les modalités de mise en cemvre des dispositifs d*isolement du résean de collecte, prévues a article 74.1 ¢
les moyens d'extinction & uliliser en cas d'incendic ;

—  la procédure dialerle avee les numéros de (éléphone du responsable d'inleryention de I'Clablissement, des
services d'incendic of de secours, ele. ;
Ia procédure d*évacuation

—  la procédure permeltant, en cas de lutle contre Mincendie, d’isoler le site alin de prévenir tout transferl de
pollution vers le milicu récepteur ;
I'obligation d’intormer I'inspection des installations classees en cas i accident.

ARTICLE 7.6.5 INTERDICTION DE FEUX

1 est interdit d'apporter du feu ou une source d'ignition sous une forme quelcongue dans les zones de dangers
présentant des risques d'incendic ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait l'objet d'un permis
d*intervention spécifique,

ARTICLE 7.6.6. TRAVAUX IPENTRETIEN LT DF MAINTENANCE

Tous les travaux d’extension, modification on maintenance dans les installations ou a proximité des zones A risgue
inflammable, explosible el toxique sont réalisés sur la base d’un dossier pré¢labli définissanl notamment leur
nature, les risques présentés, les conditions de leur intégration au sein des installations ou unités en exploitation el
les disposilions de conduite et de surveillance a adopler.

Les travaux font Pobjet d*un permis déliveé par une personne diiment habilitée ¢f nommement désipnée.

ARTICLE 7.6.7. FORMATION DU PERSONNEL

Outre laptitude au poste oeeupd, les différents opérateurs et inlervenants sur le site, y compris le personnel
intérimaire, regoivent une formation sur les risques inhérents des installations, la conduite # (enir en cas d'incident
ou aceident ¢l, sur la mise en wuvie des moyens d'imtervention.
Thes mesures sont prises pour vérifier le niveau de connaissance ¢t assurer son maintien.
Cette formalion comporte notamment :
- toules les informations utiles sur les produils manipulés, les réactions chimiques el opérations de
fabrication mises cn weoyre,
- les explications néeessaires pour la bonne compréhension des consignes,
- des exercices périodiques de simulation d'application des consignes de séeurité prévies par le présent
arréle, ainsi qu'un entrainement régulier au manicment des moyens d'intervention affectés & lenr unite,
- un entrainement périodique A la conduite des unités en situation dégradee vis & vis de la séeurite et &
I'intervention sur celles-ci,
- une sensibilisation sur le comportement humain et les facteurs susceplibles d'aliérer les capacilés de
réaction [ace an danger.

I’exploitant doit fixer par consigne :
- la composition des équipes d’intervention et leur role,
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" la fréquence des exercices périodiques de simulation d’application des consignes de sécurité et des
entrainciments réguliers au maniement des moyens d’intervention alfeetés a leur vnité,

Les consignes sont tenues A jour, regroupées au méme endroit, el accessible a tous les personnels. T'ensemble du
personnel est informé du lien ot elles sont accessibles et consultables. Les plans sont mis & jour.

ARTICLE 7.6.8. PLAN D'OPERATION INTERNE

Un plan d'opérations interne d'intervention contre I'incendic est établi conformement aux dispositions de Particle
R.512-29 du Code de I'environnement el mis & jour en tanl que de besoin sous la responsabilité du chef
d'établissement ¢l en liaison avee les seryices publics de sceours.

Dans e (rimestre qui suit le début de lexploitation de tout enlrepdl, Iexploitant organise un cxercice de défense
contre l'incendie; par misc en ceuvre du POI. Cet exercice est renouvelé au moing tous les deux ans.

CHAPITRE 7.7 MOYENS D’INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS

ARTICLE 7.7.1. DEFINITION GENERALT. DES MOYENS

L*Elablisscinent met en ceuvie des moyens d'intervention conformes 4 1'étude de dangers.

1.ensemble du systéme de lutte contre 'incendic peut faire lobjet d'un plan Ttablissements Répertoriés, A ce titre
Fexploitant transmet, & la demande des services d'incendie el de sccowrs, tous les documents nécessaires a
I*&lablissement de ce plan.

ARTICLE 7,7.2. ENTRETIEN DES MOYENS D' INTERVENTION

Ces équipements sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles.

L'exploitant doit fixer les conditions de maintenance el los conditions d'cssais périvdiques de ces malériels.

Les dates, les modalités de ces contrdles et les observations consiatées doivent flre inscrites sur un registre tenu  la
disposition des services de la protection eivile, d'incendie ct de secours el de I'inspection des installations classées.

ARTICLE 7.7.3. MOYENS DE LUTTE CONTRE L'INCENDIE

Article 7.7.3. 1. moyens infernes

1 *installation est dotée de moyens de lutic contre I'incendic appropriés aux risques, bien visibles, maintenus
constamment dégagés, protégés conlre le gel éventuel, ¢l vérifiés périodiguement nolamment :
- d'wi moyen permettanl d'alerter les services d'incendie el de sceours
- de plans des locaux facilitant Uinteryvention des serviees d'incendic et de secours avee une deseription des
dangers pour chaque local, comme prévu  Farticle 7.1.1
- des extincteurs porlatifs appropriés aux risques & comballre répartis prés des acces ¢l dans les dégagement,
A raison d'an appareil de 9 litres de produit extineteur ou équivalent par 250 m2 pour les surfaces d'aclivités
et un appareil de 6 litres pour 200m2 pour les autres locaux; en oulre, la distance maximale pour atteindre
Vextineteur le plus proche ne deyra pas dépasser 15 metres. Dans les cellules de stockage, IPemplacement
des extincteurs cst matérialisé sur le sol ¢t sur le béitiment ;
- d'un extincteur de type 21B (3 CO2 par exemple) prés du tableau général Clectrique et pris des apparcils
présentant des dangers d'origine electrigque
- des robincts d'incendie armé de diamétre nominal 33 conformément aux normes en vigueur répartis dans
les entrepdts en fonetion de ses dimensions ct situés & proximité des issucs, 1ls sont disposés de telle sorte
qu'un foyer puisse étre attaqué simultanément par denx lances en dircetions opposées |
- un systéme dextinclion automatique d'incendic approprié aux risques i combattre, En cas de changement
de la nature des produits ou du mode de stockage, le pétitionnaire s'assurera que lc systeme d'extinction cslt
loujours adapté aux risques @ combattre. Le systéme dextinction automatigue faisant oflice de détection
incendie, ce systéme couvie les cellules, les locaux techniques, et lus bureaux 4 proximité des stockages. 11
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permei une détection précoce (une étude technique le démontrera), un déclenchement de alarme sans
temporisation el catraine le comparlimentage de la ou des cellules sinistrées. Dans le cas contraire, un
systénie de détection automaligue incendie est obligatoirement étre installe. Les objeetifs de celle mesure
soiit maintenus méme si ces détecteurs aulonomes déclencheurs sont installés, ces derniers n’ayant qu’une
action locale, 1 exploitant est ¢n mesure de démontrer la pertinence du dimensionnement retenu pour les
dispositifs de détection el le cas échéant d*cxtinction, 1l organise & tréquence semestrielle an minimum des
vérifications de maintenance el des tests dont les comptes-rendus sont tenus & disposition de I"inspeetion
des installations classées |

- une plague indicatrice de manwuvre cst installée prés des dispositifs de com mande el d¢ coupure ayant une
fonction de sécurite.

Les moyens de lutle contre lincendie sont capables de fonctionner efficacement quelle que soit la tempcrature de
Iinstallation et notamment cn période de gel. T exploitant s’assure de la vérification périodique et de la
maintenance des matériels de séeurité ¢t de lutte contre Pincendie conformément aux référenticls en vigueur. Le
personnel ost entraing a leur manceuvre,

Les consignes de séeurité fixant la conduite 4 tenir ¢n cas d’incendic (alarme, alerte, ¢évacuation du personnel,
altaque du feu, ouverturc des portes, personne chargée de guider les sapeurs-pompiors, ete) sunl affichés dans les
différents locaux.

Article 7.7.3.2. Défense extérienre eontre U'incendie

9 appurcils d*incendie privés Lype DN 100 (débit unitaire 60 m3/h) el 7 appareils d’incendie privés (ype DN 150
(débit unitaire 120 m3/M) ou équivalent (2 bouches jumelées implantées sur la méme conduite de diamétre
> 200 mm sont juades équivalentes & un appareil DN 150) conformes aux normes NF 5 61-211 ou MF & 61-213,
sont implantés en deux phascs selon les dispositions de la norme NFS 62-200), munis ehacun d'un regard de vidange
(80x80x120) raccordés, dans la mesure du possible au réscau d'assainissement. Si le choix de poteaux est retenu,
ceux-ci sonl dotés d'une vidange automatique, el de préférence de prises apparentes. Dans le cas présent, les
cmplacements de ces apparcils identifiés de A & P se situeront :

Phase | :

- A (DN 150) voic pompier, & 10 m de I'aceés ouest; coté fagade sud-ouest du batiment A sur le trottoir sud ;

- B (DN 100) voie pompier, & 100 m de I’accés oues, coté fagade nord-ouest du bitiment A sur le trottoir sud ;

- (DN 100) voie pompier, & 190 m de I'aceds onest, coté fagade nord-ouesl du batiment A sur le trottoir sud ;

- D (DN 150) voie pompier, & 280 m de "aceés ouest, coté fagade nord-oucst du bétiment A sur le trottoir sud ;

- T (DN 100) voie pompicr, 4 400 m de Paceds oucst, eoté fagade nord-est du bitiment A sur le rottoir sud ;

- F (DN 100) voic pompier, 4 450 m de Paceeés ouesl, cot¢ fagade sud-est du hiatiment A sur le trottoir nord ;

- G (DN 150) voie pompier, & 360 m de Uaceds ouest, coté fagade sud-cst du bitiment A sur le trotloir nord ;

- 11 :(DN 100) veic pompier, & 270 m de Paccés ouest, colé fagade sud-est du hétimenl A sur le trottoir nord ;
- 1 (DN [50) voie pompier, & 190 m de Paccés ouest, entre les fagades sud-ouest des batiments A ot B sur le
trottoir sud ;

- 1 DN 1500 voie pompier, & 500 m de I"accés ouesl, coté facade nord-ouest du bittiment T sur le troiteir sud ;

Phase 2 ;

- K (DN 100) pare de stationnement attente camoins, 4 600 m de 1"acces ouesl, colé facade nord-cst du bitiment B
trodloir sud ;

- 1. {(DN 100} voie pompier, 2 200 m de Paceés ost, coté fagade sud-est du bitiment 13 sur le rotloir nord ;

- M (DN 150) voie pompier, 4 200 m de Pacces est, colé fagade sud-est du batiment B sur le trottoir nord

- N (DN 100) voie pompier, 3 400 m de 'aceés est, coté fagade sud-est du bitiment I3 sur le trottoir nord ;

- O (DN 1350) voic pompier, & 490 m de Uaccés est, colé fagade sud-esl du batiment B sur le trottoir nord ;

- P (DN 100) voie pompicr, 4 370 m de Paceds ouest, coté fagade sud-ouest des biliments B sur le trottoir sud ;

Te résean d'adduction d'cau cst dimensionné de maniére & permetire Putilisation d'un débit simultané de 360 m3/h
sur au moins 3 des appareils demandés, indépendamment des besoins spéciliques du bitimen implante,
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Tin cas de modificution du réseau existanl (suppression, déplacement) le burcau prévention de la brigade des
sapeurs-pompicrs de Paris doil élre prévenu {groupe hydraulique Lel 01 40 77 33 28).

Les apparcils demandés doivent €re réceptionnés par la brigade des sapeurs-pompicrs de aris (groupe
hydraulique ‘T'el 01 40 77 33 28) en fournissant au préalable, par installation, I'aticstation de conlormité délivrée par
l"installateur,

Autour de chaque appareil est mis en place un systéme de profection (arceaux, bornes, poleauy, ete..)
Article 7.7.3.3, moyens d'alerte

Lin dispositil d'alarme sonore de type 3 desting a inviter le personnel a guilter Iétablissement en cas d'incendie esit
installé, Ce systéme doit élre adapté aux personnes en situation de handicap employées dans l'entreprise,

En dehors des hewres dexploitation la surveillance permanente du stockage est assurée par gardiennage ou
iélésurveillance afin notamment de transnietire Palerte aux services d*incendie ¢ de secours, d*assurer leur accueil
sur place ainsi que Paccés & tous les liens du bitiment. T.e cas échéanl, le temps dinlervention de la société de
(Elésuryveillance est compatible avee le délai d’intervention des secours.

ARTICLE 7.7.4. DOCUMENT D'INTERVENTION SPECIFIQUT, ET INTERNE AUX SAPEURS POMPILRS

L'exploitant transmet dans les trois mois suivant la notification du présent arrété au bureau prévention de la brigade
des sapeurs-pompiers de Paris , sous format informatique (A3 ou Ad)

1. TLeplan de masse

ek

L plan de situation

Les plans des niveaux

Ll

4. Les fiches des matiéres dangereuses utilisées sur le sile



TITRE 8- Conditions particulidres applicables & cerlaings inslallations de I'éablissement p 42150

SOMCIETE 1D Logistics France Persion sepfemhre 2014

TITRE 8 - CONDITIONS PARTIC ULIERF.E:E APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS DE I’ETABLISSEMENT

CLHAPITRE 8.1 EPANDAGE

Les épandages sonl interdits.

CLIAPITRE 8.2 ENTREPOTS DE STOCKAGE

ARTICLE 82,1, REGLEMENTATION APPLICABLE — MISE EN SERVICE

] farété ministériel du § aoft 2002 relatif & la prévention des sinistres dans les enlrepdts couverts soumis a
autorisation sous la rubrique 1510, ou loule réglementation venant 8’y substituer, s’applique aux entrepots te
stockage sans préjudice des dispositions du présent arrété. Avant la mise en service des entrepbts, le bénéficiaire de
Pautorisation transmel au préfet une allestation de conformité aux dispositions du présent arréie prétectoral
dautorisation ct 4 celles de l'arréié ministériel du 5 aodit 2002,

ARTICLE 822, COMPARTIMENTACE

Les entrepdts sont compartimentés en cellules de stockage atin de limiter la quantité de malicres combustibles en
fou lors d'un incendic. Ce compartimentage duil permettre de prévenir la propagation d'un incendie d'unc cellule de
stockage & l'autre.

A Pintérieur des cellules de stockage, les allées de circulation sonl aménagées el maintenues constamment
dégagées pour [aciliter la circulation el I'Cvacuation du persoinel ainsi que 'intervention des secours en cas de
sinistre,

la taille de Ia surface des cellules est au plus égale & 3 000 mélres earés en l'absence de systéme d'extinction
automatique d'incendie ou 6 000 méires carrés en présence de systéme d'exlinetion automatique d'incendie.

ARTICLE 8.2.3. AMENAGEMENT DU STOCKAGE

A Iexception des chambres froides dans les cellules 1, 2, 3, 4 du batiment A, le stockage se [ail sur rack avee une
hauteur maximale de stockape de huit métres pour les matiéres plastiques appartenant aus rubriques 2662 et 2663
de la nomenclature 1CPE stockées dans les cellules A7 et BI of de 10 métres dans les autres cellules,

Les matidres chimiquement incompalibles ou qui peuvent entrer ¢n réaction entre clles de fagon dangereuse ou (Uil
sont de nature & aggraver un incendie, ne doivent pas étre stockées daus la méme cellule. L'exploitant sassure que
les produits stockés ne puissent pas entrer en réaction les uns avee les autres par une procédure prévoyant

o l'examen de la fiche de donndes de séeurité

o le respect des régles sclon I'étiguetage des risques |

s la prise en comple de la famille chimique des produits.

De plus. les matiéres dangereuses doivent élre stockées dans des cellules particulieres. Ces cellules particuliéres
sonl situdes on rez de chaussée sans &tre surmontées d'élages ou de niveau.

Les produils liquides sont stockes sur bac de rétention.
Une distance minimale de 1 métre csl maintenue entre le sommet des matiéres stockées et la basc de 1a toiture ou le
platond ou de tout systéme de chauffage ; cette distance doit respecter Ja distance minimale nécessairc au bon

fonctionnement du systéme d'extinclion automatique d'incendic,

La hauleur de stockage de matigres dangercuses liquides est limitée & 5 métres par rapport au sol intéricur, quel que
snit 1o mode de stockage.
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I.es matieres stockées en veac sont séparées des autres matires par un espace minimum de 3 métres sur ke ou les
chites puverls,

Le stockage de papiers est limité & 6000 m* par cellule ¢t 2500 m® par ilot.

ARTICLE §2.4, ISSUES

Les issues des entrepdis sont disposées de mani¢re & permettre que tout point des enirepdits ne soil pas distanl de
plus de 50 métres de I'une d'elles, el 25 métres dans les parlics de Pentrepdl formant cul-de-sac,

Deux issues au moins vers lextérieur des entrepdts ou sur un espace protége, dans deux dircetions oppusces, sonl
prévucs dans chaque cellule de stockage d'une surface supérieure & 1000 m2. En préscnce de personncl, ces issucs
ne sont pas verronillées,

CLAPITRE 8.3 ENTREPOT FRIGORIFIQUL

ARTICLE 83.1, REGLEMENTATION APPLICABLLS

L'arélé ministériel du 27 mars 2004 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées
soumises & déclaration sous la rubrique n® 1511 de la nomenclature des installations classées pour la protection de
I'environnement, ou toute réglementation venanl s’y substituer, s'applique aux cntrepdts frigorifiques sins
préjudice des dispositions du présent aréte.

ARTICLE 8.3.2. CONDITIONS DE STOUKAGE

Le stockage en chambie froide se fait au scin des cellules 1, 2, 3 ct 4 du bitiment A. Les chambres froides eecupent
la totalité de la surface de ces cellules. La température st de +5°C. Les chambres froides ont une hauteur sous
platond de 5 metres.

ARTICLE 83.3. INSTALLATIONS ELECTRIQUES, ECLAIRAGE, CITARIOTS ET CIIAUFFAGE

Les équipements (cchniques (systéme dc réchauffage électrique des encadrements de pories, résistances de
dégivrage, soupapes d'équilibrage de pression, ete.) présents & lintérieur des chambres [roides ou sur les parois de
celles-ci ne sont pas cause possible d'inflammation ou de propagation de fuite.

En patticulier, si les panneaux sandwiches ne sont pas A281d0, les cébles ¢leetriques les traversant sont pourvos de
fourreaux non propagateurs de flamme, de maniére 4 garantir labscnee de contact direct entre le cible cf le
parement du panncau ou de lisolant, les parements métalliques devant &lre pereés proprement et ebavurés. Les
résistatices ¢lectrique de réchaulTage ne sont pas en contact direct avee les isolants,

Iin outre, si les punncaux sandwiches ne sont pas A2s1d0, les luminaires sonl positionnes de [agon a respecier une
distance minimale de 20 centiméires entre la partie haule du luminaire ¢t le parement infEricur du panncau isolant,
I.cs autres équipements électriques sont maintenus & une distance d'au moins 5 om entre la face arritre de
I'équipement ¢f le parement du panncau. Cette disposition n'est pas applicable aux cibles isolées dc section
inféricure a 6 mm2 qui peuvent étre posés sous lubes TRO fixés sur les panneaux.

Les cAbles éleetriques forment un § au niveau de l'alimentation du luminaire pour fairc goutte d'eau ¢t eviter i
pénétration de humidite,

Les prises électriques destinées & lalimentation des groupes [rigorifiques des véhioules sont installées sur un
support A2s1d0,

Lrutilisation de chariots thermiques est interdite dans les zones d'entrepdt [rigorifique.
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CHAPITRE §.4 INSTALLATIONS DE REFRIGERATTON

ARTICLF 8.4,1, CONNAISSANCE. DES PRODUITS - ETIQUETAGE

1.2exploitant doil aveir & sa disposition des documents lui permettant de connaitre la nature et les risques des
produits dangereux présents dans I’installation, en parliculier les fiches de données de séeurité prévues par artivle
R. 231-53 du code du travail.

Les fits, réservoirs et autres cmballages doivent porler en caractéres (rés lisibles le nom des produits ct, s'il y a
licu, les symboles de danger conformément 3 la réglementation relative a la classification, 'cmballage ot a
I"&tiquelage des substances el préparations chimigues dangercuses.

ARTICLE 8.4.2. VERIFICATION PERIODIQUE DES EQUIPEMENTS

Alin de limiter les risques de fuites (ou de déclenchements intempestifs powr les installations d’extinction), les
équipements (y compris les organes de détection et de déclenchement) doivent &tre réguliérement contrélds, et au
moins une fois par an par une personne compétente ef répondant aux conditions el capacité professionnelle ¢l
d*inscription sur un registre préfectoral prévucs par Particle 4 du décret du 7 décembre 1992 relatif aux uides
frigorigénes. Le contrdle doit étre ¢ffectud en utilisant un détecteur de [uiles manuel ou un contrdleur d*ambiance
déplacé devant chaque site de tuite potenticlle. T.e détecteur el Ic contrbleur d’ambiance sonl adaptés au [luide
cantenu dans installation.

La présence de contrdleurs  d’ambiance nc  dispense  pas  du  conirdle  annuel d’étanchéilc,
l.es détecteurs de [uites et les contrileurs d’ambiance doivent répondre & un senil de sensibilité minimum, verifié
annuellement ot exprimé en unité usuclle de ces apparcils, conforme & la réglementation ef aux normes applicables.
Lorsquil est procédé 4 un contrdle délanchéité, un marquage amovible doil ére apposé sur les composants
nécessitant une réparation.

Un contrdle détanchéité doit également étre elleciué sur les apparcils clos en exploitation au moment de la misc en
service de I'apparcil. Ces opérations de maintenance font Iobjet d'un rapport tenu a la disposition de "inspection
des installations classées.

ARTICLE 8.4.3. SIGNALETIQUF - EVANCIIEITE

les équipements ¢f les capacités de siockage de Uinstallation de réfrigération portent une plaque signalétique
précisant la nature, la quantité maximale de fluide qu’il contiennent. 1."interdiction de dégazage dans 1'atmosphére
fait objet d*un marquage efficace sur les ¢quipements.

Un contrdle d’étanchéité doit &tre effectué avant remplissage de Pinstallation ¢t 4 Pissue de chaque intervention
affectant le cirenit emprunté par le fuide. Ces conirdles font objel d'un rapport lenu a la disposition de
Iinspection des installations classées.

CHAPITRE 8.5 LOCAUX DE CHARGE DE BATTERIL

ARTICLE 8.5.1. LOCAL DE CHARGE

Chague bitiment comprend deux locanx de charge, un sur le pignon Nord-est el un sur le pignon Sud-oucst,
Chaque local a une superficic de 200 m?, La puissance maximum du courant continu utilisable cst de 160 kKW dans
chague local,

Les locaun de charge sont sépards des entrepdts par des inurs REL 120, La porte séparant chaque local de Pentrepit
cat Tl 120, La fermeture est asservie 4 une détection de type DAD (Détecteur Antonome Déclencheur) ¢l munie
d*un ferme-porte. Les parois mitoyennes avee d’autres locaux, qu'il s*agisse de bureaux ou de locaux techniques,
sont RIED 120,

T.es parois donnant sur I'extérieur sont réalisées cn bardage mclallique double peau. Les toiturcs sont légtres, de
type Brool (13) et les locaux sont aménagés de fagon & ¢e qu’en cas d’explosion la toilure cede avant la fagade.
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Les toitures intégrent des exutoires de désenfumage conformes aux régles d*exécution de Pinstruction technique
n9246 relalive au désenfumage dans les élublissements recevant du public. Tes exuluires de désenfumage
comportent un sysiéime & euverture aulomatique et manuclle.

Le sol des locaux et les murs sur 1 métre de hauteur sont recouverts d'une peinture anti-acide. Un regard borgne au
centre du local permet la récupération d’éventuels ¢coulements d’acide, Il est corrcetement signalisé et enlretenu
alin de garantiv son élanchéité dans le temps.

Un lave-oeil de séeurilé cst & 1a disposition du personnel dans chaque local en cas de projection d’acide. Une issue
de secours permet 1°évacuation du personnel a Pextéricur de chaque local.

I.a recharge des balteries est interdite hors des locaux de recharge.

ARTICLE 85.2. YENTILATION

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux doivent étre convenablement ventilés powr éviter toul
risque d'atmasphére explosible on nocive.

I.c débit d’extractions est donné par les formules ci-apids suivant les cas évoqueés & larticle 1.0 de Farrété du 29 mai
2000 applicable aux installations classées pour la protection de I'environnement soumises & déclaration sous la
rubrique n°2925 (alclicrs de charge).

- pour les batteries dites ouverles ot les ateliers de charge de batterics |

(3-0,05,1

- pour les balleries dites & recombinaison :

=0,0025n1

ol

(= débil minimal de ventilation cn m3/h

n— nombre total d'éléments de batteries en charge simultancment

I—courant d'¢lectrolyse, en A

Iin cas de panne du systéme de ventilation, la charge des batteries s'interrompt automatiquement ¢l une alarme se
declenche,

CHAPITRE 8.6 CHAUFFERIE ET MOYEN DL CHAUFIFAGR

ARTICLFE &6.1. CHAUFFERIT

Une chaufferie cst implantée sur le pignon Sud-oucst de chague batiment, Les locaux chaufterie ont les
caracléristiques suivantes ;

*  parois REL 120 enire la chaufferic ¢ Tes cellules de stockage et les autres locaux lechniques,

+  toiture Broofl 13 intégrant un exutoire de désenfumage & ouverture automatique ¢l manuelle,

«  matériaux dans leur cnsemble de classe MO (incombustibles),

+  aghsence de comumunication avec la cellule de stockage mitoyvenne,

«  porte principale el issue de secours munic d’une barre anti-panique, toutes deux coupe-feu 1 heure.

La surface tusible 4 privilégicr en cas d’explosion est la toiture.
A Uextéricur des chaufTerics sont installés

v une vanme sur la canalisation d’alimentation des brfilenrs permetiant d’arvéler écoulement de gaz.
* i coupe-cirenit arrétant ke fonctionnement de la pompe d*alimentation en comnbustible,
« un dispositil sonore et visuel d*avertissement en cas de mauvais [onctionnement des briileurs,
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«  Les coupures d urgence de la chaulleric (électricité et vanne de barrage de gaz) sont Facilement accessibles
par les services de secours et sont signalées, nolamment par une couleur conventionnelle: (elle que
mentionnée dans la norme NE-X 08 -100,

ARTICLT 8.6.2, CITAUFFAGE

Le chaufTage des cellules de stockage et ateliers annexes est véalisé par eau chaude produite par les chaudicres. Les
systémes de chauffage par a¢rotherme & paz sont interdits.

Les movens de ehauftage des bureaux de quais, s’ils existent, présentent les mémes garantics de sécurité que celles
prévues pour les locaux dans lesquels ils sont situés,

ARTICLLE 8.6.3. BRUIT

Des silencieux sont mis cn place an niveau des entrées d’uir des deux chaufferies afin de réduire les niveaux des
SMIiSSIONS SONores.

ARTICLE 8.6.4. BRULEURS

L.es chaudiéres sont équipés de brileurs dits « bas NOx ».

CHAPITRE 8.7 LOCATL SPRINKLLEURS

l.es bitiment de stockage sont protégés par un systéme d’extinction awtomatique (sprinkleurs). Les pompes du
réseau d’exlinction avtomatique sont installées dans un local totalement indépendant situé sur la fagade Sud-ouest
du batiment A. Tlles sont alimentées en eau par deux réserves de 500 m3 chacune située de part et d’autre du local.
Ce local est doté d'un mur RET 120 le séparant de la cellule mitoyenne. Les aulres parois sont realisées en
malériaux incombustibles. 1.e local est uniquement accessible par exterieur.
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TITRE 9 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 9.1 PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE

ARTICLE 9.1,1, PRINCIPE K1 ORJECTIFS DU PROGRAMME D'AUTO SURVEILLANCL

Afin de maitriser les émissions de ses installations et de suivic leurs effels sur environnement, Uexploitant définit
et met en ceuvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses ¢missions el de leurs eflets dit
programime d’auto surveillance, 1. exploitant adapte et actualisc la nature cl la fréquence de cette surveillance pour
tenir comple des Svolutions de ses installations, de leurs performances par rappori aux abligations réglementaires,
el de leurs cffets sur Penvironnement. Lexploitant déerit dans un document tenu 4 la disposition de 'inspection
des installations classées les modalilés de mesures el de mise en wuvre  de son programme de¢ surveillanece, ¥
compris les modalités de transmission 4 inspection des installations classées.

Tes articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en terme de nature de mesure, de
paramétres el de fiéquence pour les différentes émissions et pour la surveillance des effets sur Penvironnement,
ainsi que de fréquence de transmission des données d’aute surveillance.

ARTICLE 9.1.2. MESURES COMPARATIVES

Outre les mesures auxquelles il procéde sous sa responsabilite, alin de sassurer du bon fonclionnement des
dispositils de mesure et des maiéricls d'analyse ainsi que de lu représentativite des valeurs mesurées (absence de
dérive), Pexploitant fait procéder 4 des mesurcs comparatives, selon des procédures normalisées lorsquielles
existent, pur un organisme extérieur différent de entite qui réalise habituellement les opérations de mesure du
programme d’auto surveillance, Celui-ci doil étre accredité ou agréé par le ministére chargé de 'inspeetion des
installations classées pour les paramélres considereés.

Ces mesures soni réalisées sans préjudice des mesures de contrfle réalisées par I'inspection des installations
classées en application des dispositions des articles L. 514-5 et L. 514-8 du Code de 'environnement.
Conformémunt & ees articles, l'inspection des installations classées pent, 4 toul moment, réaliser des préléyements
d'eMuents liquides ou gazeux, de déchets ou de sol et réaliser des mesurcs de niveaux sonores. Les frais de
prélévement el d'analyse sont 4 la charge de l'exploitant. Les contréles inopinés cxécutés & Ja demande de
I'inspection des installations e¢lassées peuvent, avee l'accord de cette dernigre, se substituer aux mesures
comparatives.

CIIAPITRE 9.2 MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE L’AUTO
SURVEILLANCE

ARTICLE 9.2.1. AUTO SURVEILLANCE DES EAUX

Les paraméires visés a l'article 4.3.7 du présent arété sont mesurcs au poinl de rejet N°2 une fois par an par ui
arganisme aprée.

ARTICLE 9.2.2, AUTO SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES

Article 9.2,2.1. Mesures périadignes

Une mesire de la situation acoustique est effeciuée dans un délai de six mois & compler de la date de mise ¢n
service des installations puis tous les 3 ans, par un organisme ot une personnc qualifié dont le choix est
communiqué préalablement & Pinspection des installations classées. Ce conlrdle est effectud par référence an plan
annexé au présent arété, indépendamment des contrdles ultérieurs que I*inspection des installations classées pourra
demander,
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CHAPITRE 9.3 SUIVI, INTERPRETATION E'T DIFI'USION DTS RESULTATS

ARTICLE 9.3 10 ACTIONS CORRECTIVES

T exploitant suil les résullats des mesures qu'il réalise en application du 9.2 notamment celles de son programme
dauto swrveillance, les analyse et les interpréte. [l prend le cas échéanl les actions correctives appropriées lorsque
des résullats font présager des risques ou meonvénients pour Penvironnement ou d’écart par rapport au respeet des
valeurs réglementaires relatives aux émissions de ses installations ou de leurs elfets sur environnement,

ARTICLFE 9,3.2. ANALYSFE. ET TRANSMISSION DES RESULTATS DES MESURLS DE NIVEAUX SONORES

Les résultats des mesures réalisées en application de Particle 9.2.2 sont (ransmis au préfet dans le mois qui suil Teur
réeeplion avee les commentaires el propositions éventuclles d’amélioration,

ARTICLE 9.3.3, ANALYSE T TRANSMISSION DES RESULTATS DE I2AUTO SURVEILLANCE

Les résultats sont maintenus & disposition de l'inspection des installations classées pendant 5 ans.
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TITRE 10 - EFFICACITE ENERGETIQUE, LUTTE CONTRLE LES GAZ A EFFET
DE SERRE ET POLLUTTONS LUMINEUSES

ARTICLE 10.1.1. GENERALITES

I'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conceplion, 'exploitation et [entretien des
installations de maniére & assurer la meilleure efficacité énergique, et notamment par la mise en ceuvre de
technologics contribuant aux ¢conomics d’énergic et 4 la réduction des émissions des gaz & cttet de seire.

ARTICLE 10.1.2. EFFICACITE ENERGETIQUE
Lexploitant tient & la disposition de Dinspection des installations classées les élémenis sur optimisation de
I"efficacité Energétique de ses installations,

ARTICLE 10.1.3. ECONOMIES D'ENERGIE EN PERIODE NOCTURNE ET PREVENTION DES
POLLUTTIONS LUMINEUSES

I exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, Pexploitation et Pentretien de scs
installations afin de supprimer, sinon réduire, I'impact de Iéclairage sur la consommalion d’¢nergie, sur la
wéservation de Ja santé humaine et sur celle des éeosystémes,

A cet effet, I'utilization nocturne de sources lumineuses est interdile, saul & justitier d obligations motivées par la
sCeurité publique ou du personnel, ou par la lutte contre la malveillance.

I.orsque Putilisation de sources lumineuses ne peut étre évitée, elle doil élre adaptéc aux nécessités réelles.

Fn particnlicr :

o [Péclairape est assuré par des lampes et luminaires * éco-performants ™ et 1a signalisation par des dispositifs
rétroréfléchissants, lorsque cela ne remel pas en cause la séeurité des travailleurs. Lutilisation de déflecicurs
* abat-jour ™ diffusant la lumiére vers le bas doit permettre de réduire la lumitre émise en direction des sones
d*habitat et des intéréts naturels i protéger ;

o des disposilils ¢ obturation (storcs ou volets) équiperant les ouvertures des locaux devant rester éclairés ;

s s'agissani de la lutie conire la malveillance, préférence sera donnée # Iallumage des sources lumincuses
asservi a des minuteries et/ou & des systémes de détection de présence, ceci atin d’éviter I'éclairage permanent
du sile,

Lexploitant tient i la disposition de I'inspection des installations classées les éléments justiliant de V'application de
ces prescriptions.
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TITRE 11 - DISPOSITIONS ADMINISTRATIVES

CHAPITRE 11.1 DELAILS E'T VOIES DE RECOURS

I.c présent arvété est soumis & un contentieux de pleine juridiction,

Il pent &tre détéré auprés du Iribunal administratil de Montrenil conformeément aux condilions prévies aux
articles L. 514.6 ¢t R. §14.3 du codce de Penvironnement:

19 par les tiers, personnes physiques on morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison des
inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de linstallation présente pour les intéréls mentionnés aux
articles L. 211-1 et L. 511-1 dans un délai d'un an 4 compter de la publication ou de Vaffichage de la présente
décision,

2% par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois 4 compter de la date & laquelle la décision leur a
G notilice,

Toutelois, si la misc cn serviee de Pinstallation n°’est pas intervenue six mois aprés la publication vu Pallichage de
ces décizions, le délai de recours continue & courir jusqu’a Pexpiration d’une période de six mois aprés cette misc
gn service.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris 4 bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le voisinage d'une
installation classée que postérieurement & I'afTichage ou & la publication de I'aréte auturisant l'ouverture de cette
installation ou atténuant les preseriptions primitives ne sont pas recevables & déférer ledit arrété A la juridiction
administrative.

CIHHAPITRE 11.2 PUBLICITE

Conformément aux dispositions de Varticle R.512-39 du code de Uenvironnement, un extrait du présent arréte
mentionnant quiune copie du texte intégral est déposée aux archives des mairies et mise a la disposition de toute
personne intéressée, est alliché cn mairic d'Anlnay-sous-Bois et de Gonesse pendant une durée minimum ' un
s,

I.es maires d'Aulnay-sous-Bois et de Gonesse [eronl connaitre par procés-verbal, adressé & la préfecture du Seine-
Saint-Denis l'accomplissement de cette tormalité,

Le méme exirait est alliché en permanenee, de fagon visible, sur le site de 'exploitation 4 la diligence de la société
1T Logisitics France.

Une copie dudit arété est également adressé & chagque conseil municipal consulté, & savoir @ Villepinte (93),
Aulnay-sous-Bois (93), Tremblay-cn-France (95), Roissy-en-France (95) ¢f Gonesse (93).

U avis au public sera inséré par les soins de la préfecture et aux frais de la société [0 Logisilics France dans deux
journaux diffusés dans tout le départcment,



